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/ A  kormány országos gyás.
S/inház és mulatóhely elnéya*fT néhány
nípra a fővárosban. Fcket^Ciszló, vihar- 
tiipeft szövőt inkább, mini zászló, mert 
bmzen a lobogókbó^s kifogytunk már 
— kiül a HázuLitfr hírmondónak, ha ki 
nlég"b<'«4~**fffua. hogy halottashá'z lett a 
büszke Magyarországból. Gyönyörű vá
rosaink: a koronázó Pozsony, a kuruc 
főváros Kassa, a szűz Komárom, köny
ves Nagyvárat!, kincses Kolozsvár, a ti
zenhármak városa. Arad, a magyar lé
lek egyik mosolygó hódítása, a gazdag 
Szabadka s még annyi más viruló 
magyar ompórium: mind oda van
nak. A magyar történelem, a ma
gyar műveltség, a magyar hősi ség 
oszlopai és alkotásai idegen, ellenséges 
kézre kerülnek. A kiformált alkotások 
nyersanyagul jutnak barbárok kém ére, a 
kik át fogják formálni a maguk ábráza
tára. Mennyi kincs, mennyi érték sulyed 
a semmibe, lés mennyi lelki kincs és szel
lemi érték megy veszendőbe. ] lét nagy 
magvar város, benne harmacIíéiszázezer 
müveit magyar! A kit Parisban csak úgy 
adnak és vesznek s átterelnek egyik akol
itól a másikba, mint az eladó julmyájat. 
lés ez a hét csak képlet a többi harminc
hétért! Nagy szerencsétlenségekre voltunk 
elkészülve, ha a háborút elveszítjük. Mi 
azonban többet is elveszítettünk, mint a 
háborút. Elveszítettük, — sajátkozülegöl- 
l ük meg az egyetlen embert, a kiről ma 
mindenki mondja: ő segíthetett volna 
rajtunk; elveszítettük régi alkotmányun
kat, cifra, modern üveggyöngyért cserélve 
el legősibb családi ékszerét a nemzetnek 
s most készülünk muzsikaszóval és kor
tesdanával sírba tenni: és elveszítettük
végül önönmagunkat, nemzeti lelkünket, 
magyar énünket, históriai öntudatunkat 
és méltóságunkat.

Es mégse tudtuk elhinni, hogy ez a 
fenhéjázó, öntelt, huszadik századi civi
lizáció. melv úgy tele van a maga haladá
sával. annyi parádét csap a humanizmu
sával s úgy hivalkodik tudományos vív
mányaival és folyton televeszi a száját 
az emberi és népjogokkal: ez a perverz 
huszadik század oly dulást tegyen saját 
hirdetett tanításain, rohamkését, mint a 
I.enin-íiük terrorcsapatának állati figu
rái, megforgassa egy nemzeti civilizáció 
remek alkotásaiban s magában, a nem
zetben. mely a leginoffenzivebb. legnyíl
tabb, légióvágiasabb volt az összes euró
pai nemzetek közt.

Es megtegye rajta ezt a kegyetlen
séget, a mikor ez a nemzet- borzalmas 
áldozatok s kimondhatatlan szenvedések 
után verevesztett-en. tehetetlenül, véde
lemre képtelen fekszik elterülve a földön.

Heten vannak az antantban. Hét város- 
és hót átokkal maradunk egymásnál 

adósai.
Es ha szétnézünk segítségért, úgy ín 

hová forduljon szemünk.'ha nem felétek 
fiatalok, uj nemzedéke a magyarnál/ és 
felétek anyák, a kik életet adtatok, ajlta- 
tok lelket az uj nemzedéknek: és felelick, 
az uj nemzedék tanítómesterei félé. a\jk 
tudományt, hazaszeretetei. szerénysé
get. hitet cs férfias erkölcsöt fogtok adni 
a serdülő uj nemzedéknek.

Mi pedig, régi nemzedék, adunk neki 
egy sebekkel borított, csonka, koldus or- 
szágmaradékof, hogy okuljon a mi gyá
szos példánkon és gyógyítsa meg, építse 
föl Szent István eleseti birodalmát tu
dással. önfeláldozó, önzetlen szeretettel, 
férfias jellemmel, gyermeki hűséggel és 
meg nem szűnő becsületes munkával.

Etataezfeíeff? -  Nem!
Magyarok!
•tőke az. a mit nekünk ajánlanak?
Nincs magyar, a ki ép ésszel, s romlatlan 

szívvel azt mondhatná, hogy az.
Igazságtalan, s a Jörténelemben példátlan 

kegyetlenség. Súlyos helyzetiurifncn ránk erő- 
szakolt öngyilkossal; volna,/' lia gyengeségből 
véglegesnek tekint (/tők (^beletörődnénk.

Legyünk eréÉekrfrmarad jun k nyugodtak, 
s várjünk. ,\V Iti'jhfc senki, hogy ez már ..cl- 
végezfetclt".

Béke, mtífV állandósitaná a báborut, a fa- 
jók örök, iszonyatos harcának dúló, pusztuló 
terévé telire nemcsak a mit büntetni kíván, —  
szegényei vázán kát, bánéin a miénkből jutal
mazni kívánt szomszéd országokat is. lehe
tetlen. -— ilyet a vak gyűlölet tervezhet, ilyet a 
papir megtűrhet, de ilyen béke nem maradhat 
meg. Akkor sem, ha megkötik. Az élet akkor is 
elveszi. Egyetlen, szellő rebbenése, bármely 
világtájról, halomra dönti, mint a kártyavárat.

Emeljük fel sziveinket, magyarok! Nem 
végeztetett cl!

Ezeréves nemzetet ilyen képtelen papiros- 
békével megölni nem lehet.

Rizunk benne, h o g y  ez a békeajánlat még 
néni végleges. Ha pedig csakugyan az is, bí
zunk a jövőben, a történelmi igazságban, a le
hetetlenségek lehetetlen voltában, Istenben és 
önmagunkban!

Fel a fejel, magyarok! Legyünk egysége
sek, mindenre elszánták! Ne féljünk, ne sirán
kozzunk!

Ezer esztendő sok rettenetét kiálltuk és 
ime bérünk! Kiéljük még e rettenetes békeaján
latot is. És élni fogunk.

Magyarország határait az élet és a törté- 
nelem szabta meg. A gyűlölet és a papiros mú
landó. A természet és a történelem igazsága 
örök!

Bizalom, remény, bátorság és kitartás, 
magyarok!

Magyarország területi épségének 
védelmi ligája.

A magyar békeszerződésről.
írla Chorin Ferenc főrendiházi ta?.

Budapest, jan. 17.
Sajnos, a béketárgyalásokhoz fűzött 

reményeink nem teljesedtek. Az antant
ja falinak ragaszkodtak ahhoz, hogy az 
eziedév óta fönnáll*"* ó's Virágzó állami

tépjék és nem fon- 
toltak meg azt. hogy egy élő organizmus
nak a szétbontása nyugalom és béke he- 
Eetf, folytonos nyugtalanságot cs elége
detlenséget fog szülni.

A fölhúzott érvek özöne a történ1-* 
lem tanusaga. a megszállott területeken 
levő millió es millió magyar- és nem ma- 
gyar-anyauyelvü lakosság tiltakozása, 
mindez hiábavaló volt. mindez nem tudta 
megakadályozni, hogy a iörténelem kg- 
nagyobb igazságtalanságát és politikai 
hibáját Magyarországon vénre ive ha|t* 
sák. Mégfeledkeztek azokról a nagy áldo
zatokról. a melyeket hazánk évszázadok 
óta a civilizáció, a szabadság és az cm* 
béri jogok érdekében hozott és megfeled
keztek azokról a nagy küzdelmekről, a 
melyeket a magyar nemzet állami léte, 
szabadsaga es alkotmánya érdekében az 
osztrák abszolutizmus ellen folytni-ote. 
Mig az osztrák népek térdet és fejet haj
tottak az osztrák császári abszolút izmus 
előtt es abból hasznot húztak, egvedü! a 
magyar faj szabadságszerofeto volt az. a 
mely óriási áldozatok árán megtörte az 
önkényuralmat és nemcsak magának, 
hanem Ausztria népéinek is alkotmányt 
vivőit ki.

A nyugati civilizációt keiden Magyar- 
ország képvisel le. Nagy állahifórfiaiuk. tudó
saink és költőink, messze kimagaslanuk a hen- 
nünkel övező országok vezető ferfiai közül és 
addig is, a inig a háborús szenvedély e-1 nem 
borította Európát, külföldön is nagy elismerés
sel és magasztalással találkoztak. Az elszakí
tandó országrészekben lévő alkotások mind e 
mellett bizonyítanak. Egyetemeink, főiskoláink, 
mind európai nivón állanak: a mi kultúránk át
hatolta nemzetiségi testvéreinket is. Alkotásaink 
a jogszolgáltatás és közigazgatás terén vetél
kednek bármely más civilizált államéval és 
összehasonlítva a szomszéd államokéival, utol
érhetetlen magasságban állanak. Azok a ma
gyar intelligenciával és magyar tőkével létrsifdt 
ipari és kereskedelmi vállalatok és intézmé
nyek, a melyek a vidéki városokban vannak 
központosítva, országunktól \aló elszakilás állal 
jórészt olyan államokba kebeteztelnek be, a me
lyek részben nálunk alacsonyabb gazdasági 
színvonalon állanak, részben pedig már saját 
vállalataik érdekében is ellenséges maga tartást 
fognak tanúsítani a magyar vállalatokkal 
szemben.

Mindezek a nagy alkolások most veszede
lemben forognak. A háború befejezése óta eltelt 
esztendő szomorú tanúságot tesz állításom ige--- 
sága melleit. Egyetemeink, főiskoláink bezárat
tak, .tanáraink, biráink, tisztviselőink, orvo
saink és ügyvédeink, a kik a magyar hazahoz 
hívek akarlak maradni, erőszakkal ellávolilíat- 
fak. hontalanokká és kenyérteleiíekké váltak. 
A kórházakat és klinikákat orvosok hiányában
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j bezárják, a jogszolgáltatás és közigazgatás ava
tatlan kezékbe kerülnek. Ezt nevezi az antant 

'békekötésnek. Ez nem békekötés, hanem a for
rongásnak és elégülctlenségnek perpeluálása, 
mert a nemzetek között nem az általunk kívánt 
megértési, hanem a gyülölség csiráit hinti el.

A békekötésnek nagy ■ igazságialánságai- 
ban egy nagy vigasz rejlik számunkra: annyira 
iutfeszili a húrt. hogy tarlós nem tehet. A világ- 
történelem mutatja, hogy nem lehet tartós az, 
a mit a népekre ráerőszakolnak. Az első szellő,

' a mely keletkezik Európában, romba fogja dön
teni azt, a mit az erőszak létesített és ui alkotá
soknak, uj éleinek fogja megnyitni az útját.

Nekünk ezt a békét cl kell fogadnunk. 
A nemzettől függ feltámadása. Dolgoznunk kell, 
és fogcsikorgatva hallgatni. Ha a nemzet hiva
tásának magaslatára emelkedik, a feltámadás
nak el kell jönnie. Nem válunk e! örökre azok
tól. a kikkel egy ezredéven át együtt éltünk, 
együtt dolgoztunk, szenvedtünk és küzdöttünk.

bármily fájdalmas is a békeszerződés te
rületi rendelkezése, a békét meg kell kötnünk, 
azonban két feltételhez múlhatatlanul ragasz
kodnunk kell. Páratlan a világtörténelemben, 
hogy egy 20 milliós lakosságú, gazdaságilag, 
politikailag és földrajzilag egységes országból 

í 10 millió embert szakítanak ki; még idétlenebb 
1 dolog, hogy az idegen uralom alá haitott magyar 
és nem magyar ajkú lakosság politikai jogairól, 
nyelvéről, oktatásáról és vallásáról, semmi gon
doskodás nem történik. Ha igaz a lapok köz
lése, akkor azok a rendelkezések, a melyek az 
osztrák békeszerződésben az elszakított terüle
teken lakó nemzetiségi kisebbségek védelméről 
szólnak, a mi békeszerződésünkből kimaradtak 
volna, de lehetőséget fognak nekünk nyújtani 
arra, hogy az idegen uralom alá kerülő ma
gyarok sorsáról külön egyezményekkel gondos
kodjunk. Ha az egyezség nem sikerül, az antant 
kötelessége lesz a kisebbségek jogainak biztosí
tásáról gondoskodni. E kötelesség alól a múllak 
precedensei és a tett nyilatkozatok után semmi 
szin és ürügy alatt nem térhet ki. Kell, hogy 
ennek a kérdésnek szabályozása a békeszerző
dés integráns részévé váljék.

A másik kérdés, a melyre nézve még tájé
koztatásunk nincsen, a jövendő Magyarország 
megélhetésének kérdése. A megélhetéshez ipari 
és mezőgazdasági munka szükséges. Termelő 
munka azonban meg nem indulhat nyersanya
gok nélkül. Azok a területek, a melyeket most 
elszakítanak tőlünk, szolgáltatták iparunk és 
mezőgazdaságunk számára a legfontosabb erő
forrásokul. Ezt biztosítani keil, mert különben 
nem lesz termelésünk, nyomor, éhség és ennek 
nyomában járó zavar és társadalmi forrongá
sok keletkeznek, a melyek az állami élet nyu
galmát fenyegetik és nemcsak ránk, hanem 
Európa többi-részére is nagy veszedelmeket rej
tenek magukban. Ennek a nagy célnak elérésére 
nem elégedhetünk meg egyszerű Ígéretekkel; 
biztosítékok kellenek, nemzetközi biztosítékok, 
a melyek a rendelkezések végrehajtása felől

semmi kétséget nem hagynak fenn. Itt nincs 
haladéknak helye. Talán javítana ebben a te
kintetben Helyzetünkön az a nyomatékos köve
telés, hogy azonnal a békeszerződés aláírása 
Után vegyék fel Magyarországot a népek szövet
ségébe és úgy a nemzetiségi kisebbségek érde
keinek védelme, mint Magyarországnak nyers
anyagokkal való ellátása nemzetközi oltalom alá 
kerüljön.

Budapest, jan. 17.
lil közöljük az újabban érkezeit párisi je 

lentéseket, a melyek részleteket hoznak a ma
gyar békedelegációnak tegnap átadott békeföl- 
tctelekröl. A hivatalos táviratok ezek:

A lsé&efeltéfceiek.
A békejavaslat nagyjában azonos a st.-gsrmaini 
békeszerződéssel. — A  határvonalat külön 
bizottságok fogják megállapítani a helyszínén.

Páris. jan. 17.
(A M. T. I. szikratávirata.) Mint a Havas- 

iroda. jelenti, csütörtökön a külügyminiszter 

dolgozószobájában Apponyi Albert gróf átvette 
Dutasta kezéből a szövetségesek békeföltételeit. 
Az aktus alkalmával jelen voltak Cléihcnceau, 
Uoyd-Gcorgc, Nitti, Wallacc1 és Matsui. A béke- 
szerződés ugyanazon az alapon épült föl, mint a 
st.-germaini. Mindkét szerződésben azonosak a 
népszövetségre, az állampolgároknak Európán 
kívül való érdekeire, a hadifoglyokra, a szank
ciókra, a kisebbségek védelmére, stb. vonatkozó 

vészek.
A futtátokat íi szerződés kis helységek ne

vével jelzi.
Ausztria felöl Magyarország elveszíti azt 

a területsavat, a mely Német-Nyugatmagyar- 
ország néven ismeretes.

A szerb, horvái, szlovén állam oldalán a 
határ követi a Dráva egyik mellékfolyójának, 
a Murának a folyását, majd a Muramentén ha
lad egészen addig a pontig, a mely mintegy 
50— 60 kilométerrel fekszik északra a Drává
nak a Dunába való torkolásánál.

A határ azután Mohácstól délre. Bajától 
délre és Szegedtől délre húzódik és csatlakozik 
a román határhoz.

táak. de nem tartom kizártnak, hogy a 
] égki rívó bb igazságt alansá gokat mégis 
módosítani és enyhíteni fogják. A  béke- 
delegáció elnöke és tagjai, a kik eddig is 
móltön-- képviselték .Magyarországot és 
annyi odaadással és áldozattal küzdöttek 
a magyar nemzet igazáért, ennek a két 
föladatnak fogják szentelni, remélem, si
kerrel. egész erejüket.

Romániának jutó Nagyvárad közölt.
Csehországot Romániától és Magyarország 

északi részétől a Tisza felső völgye választja el. 
Innen a határ a Duna völgyének halad," Buda
pesttől mintegy 30 kilométernyire északra.

A határvonalat egyébként külön bizottsá
gok fogják megállapítani a helyszínén. A bizott
ságokba öt tagot a szövetséges és társult hatal
mak, egyet pedig az érdekelt hatalmak fognak 
kiküldeni.

A magyar államadósságokat külön pénz
ügyi klauzulák alapján fogják fölosztani azok 
között az államok között, a melyek a magyar 
királyság egykori területében részesednek. A mi 
a katonai kikötéseket illeti, a magyar haderő 
nem haladhat meg 35.000 embert és a hadsereg 
nem rendelkezhetik 105 milliméteresnél na
gyobb kaliberű ágyúval.

A terUleti határos-fok.
Magyarország uj határai. —- Magyarország kő
teles lemondani minden elszakított területre vo< 
natkozó jogigényéről — Magyarország köteles 

elismerni az ni államok függetlenségét.

Paris. ían. 17.

(Havas.) A magyar békedelegációnak át
adott békeszerződés éppen úgy van megszer
kesztve, mint a st.-germaini szerződés. A nép- 
szövetségre, az' Európán kívüli érdekekre, a 
hadifoglyokra, a jóvátételre, a léghajózásra, ki
kötőkre, viziutákra, vasutakon stb. vonatkozó 
fejezetek a két szerződésben teljesen azonosak.

A szerződés fölsorolja ezután Magyaror
szág pontos határait Ausztria, á szerb-horváf- 
szlovén állam, Románia és Csehország felé. És 
pedig: —  megjegyezve, hogy a határokat jelölő

Az eddigi párisi hírek nagyon lesuj-

fi megcsonkifoíf Nagyarország.
A béíseföitéíeíek pontisi. — a demarkációs
vonalon tűi. -  A magyar hadsereg a Jovoben csak 35.000

állhat. — Apponyi enposéia.
Románia felől a határ északdéli vonalat 

követ a Magyarországnak jutó Debrecen és a

Versek.
Irta Bárd Miklós.

Hegyeim , c r v‘ ö  c . .
Hegyeim, erdők,
Fénylő vizek,
f.omkhullám fodrán játszó színek. 
Ragyogó ormok, ásító mélyek, 
SmaragH*:öId sátra árnynak és fénynek, 
Almaim fészke, ny.ugvó helyem.
Mint a bús szarvas, keltve, riasztva, 
Messze kerüllek, nem jövök vissz 
Cseh átok ül a rengetegen.

Egy urat vallók,
Egy a hitem,
Régi szerelmén csüng a szivem.
Más rengetegnek nincs büve-báji:.' 
Más erdők lombja ha zúgna, fájná. 
Alma sem volna, csak a mi fáj.
Más vadon erdő sejtelmes mélye,
Más hegyek orma, más vizek fénye, 
Eltilt szivemtől ott az a táj.

L'ng vize mentén 
Fekete gyász,
Ung vize mente hiába vár:.::.
Fölsír a lelkem, beteg a vágytól,

Ásító mélység köztünk a távol.
Vadon világa nyugvó helyem.
Száműzve tőled örök a bánat,
Nen\ hallom többé zúgó danádat,
Cseh átok ül a rengetegen.

LA  vén c ig á n y " háza.
Lombrés\n át kell, hogy a szem keresse 
Fehér falát, mit futók zöldje árnyal.
Tárt ablakon át betekint az este,
Es besóhajt\ mi vari a vén cigánnyá' :
Tán be is szőj: no öreg füstifecslíé.
Hogy lesz a ..nagyszerű halállal“ ?
Vak csillagod levébe.fulladt,
Térségein hadak vonulnak, /
Benéz az est, a tárt ablakon át

Majd bcsuhan, s kigyulva, mint a hajnal. 
Tüzel cseppent a vén cigány borába.
Ott könyököl a vén, emeli bajjal,
Felém aránylik szinigtölt kupája.
Kiissza, —  tüzbe lángban égek.
Lecsapja; csak azért is élek!
Oh, lesz még egyszer ünnep a világon!
S tán olt e had se más, csak gonosz álom'. 
Lassan vonulnak cl, dühörgve lépnek . . .

V á ro m  . j / S

Vsak \ Acom . tudom, ki ő,
Csak Ö legyénTki hogyha jő,

Föl élnek utcák és terek.
S a halk szomorú emberek 
Léikének élő tüze lángja.
Mint milliónyi égő fáklya 
Világit néki az utón. —
Honnan jön, merről, nem tudom 
Várom.

Halljátok-e, utszéliv fák. 
Virágozzék ki minden ág.
Ha elközelg, ha erre jön,
Az uj élet, az i j öröm,
Ki áldott, mint a meleg essö, 
Mélyért a tikkadtan esengő 
Ott csüng a firmamentumon: — 
Megcsap egy bűvös fuvalom, 
Várom.

Csak Ö legyen! —  rá ismerek,
Az éjjel ez nem köt frigyet,
De mint ivén az ifjú nap,
Mely gyújt és fölfelé halad.
Ügy jön az én Uram Királyom 
Ki úrrá lesz e tetszhalálon, 
Javunk, jogunkon túl nem ad. — 
En nem ösmerek más Urat. 
Várom.
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városok és folyók kivétel nélkül Magyarovszá- 
gon vannak:

Ausztriával szemben: az oszlrák-cseh-
szlovén határt jelző pont. azután Pusztasa- 
morja. Hidegség, Salamonja, Kőszeg. Pinka- 
mindenszent. a Jókáló} keletre kél kilométer
nyire levő pontig.

.1 délszláv állam mai szemben: Kóló
méra. Bodcha. (?). Édes. a Dráva folyása, 
KassacJ. Béremévé. Udvaré. Kunbaja. Úszenl- i 
ivén. Kübekháza.

Romániával szemben: a nagylaki vasúti 
állomás, Dombcgyháza. Bírnia. Geszt. Kis
marja, Bagamcr, Vállai, A'agygéc-, Magos- 
liaef.

.1 Tótfölddel szemben: a Tisza folvása, 
Bereasuránu. Barabás. Damóc. Pacin. Sálor- 
aliduihclu. Pusztafalu. Hidvéaardó. Bánréve. 
Zagyvaróna. Tornác. Tcsa (?). a Duna fo
lyása vz oszlrák-cseh-szlovák határpontig.

A határt Magyarország és a szerb-horvát- 
kzlovén állam és Románia között héttagú bizott
ság fogja kijelölni, a melynek öt tagját a szövet
séges és társult hatalmak, cgv tagját az érdekelt 
áliam. egy tagját viedig Magyarország nevezi ki.

Ezenfelül Maauarorszáa lemond Olaszor- 
száa. a szerb-liorvát-szlovén állam. Románia és 
Cseh-SzlnváUa javára minden jogról cs jogcím
ről azokra <■ területekre nézve. a. mcluel: az eav- 
kori nsztrák-maovar monarkiúból ezekbe az ál
lamoké' ■ bekebele-tétnek.

M a o v a r o r s z á a  le m o n d  F ia m é r a  és a z  e a u - 
k o r i  m a a u a r  k irá lu s á a  h a tá ro s  t e r ü le té r e  v o n a t 
k o z ó  m ű id e n  in g á r ó l Olaszország javára azokon 
a vonalakon belül, a melyek később állapitan- 
dók meg. különösen pedig kötelezi magát, ‘hogy 
elismeri az erre vonatkozólag megállapítandó 
szerződéses határozmánvokat.

Magyarország elismeri a szerb-horvát- 
maouar királusáa minden ingóról, a mennyiben 
a megállapítandó határon kívül fekvő területre 
vonatkoznak.

.’ ía varország eismeri a szerb-horvát- 
szlovén és a cseh-szlovák állam teljes független
ségét, viszont a cseh állam kötelezi magát, hogy 
nem lctcr.it várszerii erödmiivet a Duna iobb- 
vartián Pc: .:om:!ó! délre.

Qrzeüaságl határozatok. 
IKagyarcrszág és Ausztria gazdasági egyez* 

séget fognak kötni.
Az Ausztria cs Magyarország egymáshoz 

való gazdasági viszonyáról szóló intézkedések 
kilátásba helyezik, hogy Magyarország és Ausz
tria külön egyezményt fognak kötni kölcsönös 
élelmiszer és ngcrsangagszállitásról. valamint 
gyáripari termékek szállításáról. Ennek az 
egyezménynek a lejártáig, de legfeljebb a szer

ződés életbelépését követő öt esztendeig köteles 
Magyarország megengedni, hogy Magyarország- 
bői a jóvátéicli bizottság által megállapítandó 
mértékben élelmiszereket vigyenek ki minden
nemű megadóztatás vagy egyéb korlátozás nél
kül. Magyarország ugyanolyan kedvezménye
ket ad az osztrák bevásárlóknak, mint a ma
gyaroknak. Ausztria nyersanyagokat és gyári 
termékeket fog szállítani ellenszolgáltatásul.

A szerződésnek a javakról, jogokról és ér- 
j dekekröi szóló szakasza a st.-germaini szerző

déssel szemheh azt is kimondja, hogy mind
azok az ebben a szakaszban nem említett intéz
kedések. a melyekét a magyar hatóságok a volt 
királysághoz tartozó területeken 1918 novem
ber 3-ika óta tettek és a melyek a szövetséges, 
és társult hatalmak vagy polgáraik jogait, .ja
vait és érdekeit érintik, érvénytelenek és sem
misek.

Magyarország e lő v é te l i  j o g o t  b iz t o s i t  a 
szövetséges' hatalmaknak b iz o n y o s  m e n n y is é g ű  

k ő s z é n  é v e n k é n t i  s z á ll ítá s á ra  a pécsi szénbá
nyákból, öt évre terjedő időszakra. A szállítandó 
mennyiséget az a jóvátételi bizottság állapítja 
meg, a mely a cseh köztársaság számára való 
szállításokról rendelkezik.

Pánzi& gy i h a tá ro sa to k .
Magyarország biztosítani köteles as osztrák

álla ncdózsig'ből reá eső részt.
Magyarország pénzügyi terheinek felosz

tása és minémüségc, a mennyiben a cseh állam, 
Románia és a szerb-horvát-szlovák állam lesz 
köteles viselni azokat, a fenhalóságuk alá he
lyezett terület szerint általában e szerződés 
pénzügyi határozmányaiban van megállapítva, 
a melyek azonosak a st.-gerinaini szerződés meg
felelő pontozataival és attól csal; két pontban 
térnek el.

Azok a hafározmányok. melyek szerint a 
Magyarországot megszállva tartó hadsereg el
látása Magyarországot terheli, n e m  a lk a lm a z 
ta tn a k  a z  1918. n o v e m b e r  1 3 -ik a  ó la  a  s z ö v e t 
séges  és tá r s u lt  f ö h a ta lm a k  b e le e g y e z é s e  n é lk ü l  
t ö r t é n t  k a to n a i, o p e r á c ió k r a . Ezekre az esetekre 
vonatkozóan a jóvótcteli bizottság, fogja meg
állapítani a kiadásokból azt a részt, a mely 
Magyarországot terheli. Másrészt külön fogják 
megállapítani azt, hogy a  m a g y a r  k o r m á n y  a 
külfölddel szemben fennálló államadósságokon 
kívül b iz t o s í ta n i  k ö te le s  a :  o s z t r á k  a d ó s s á g b ó l 
rá  e s ő  ré s z t ,  m in t  A u s z t r ia -M a g y a r o r s z á g  á lta 
lá n o s  a d ó s s á g a ih o z  v a ló  h o z z á já r u lá s i . A köz- 
gazdasági pontozatok mindenben megegyeznek 
a st.-germaini szerződés határozmányaival, 
néhány részleges határozmány kivételével, a

Párls ai ul béliében.
\ —  Külön tadásitónkjptr--

V  Neuilly, jan. 10.
Párisi újra felfedeznem. 

De megpróbálhatom visszaadni amaz’ emlékek 
hatalmas benyomását, melyek úgy áramlanak 
az ember felé, mint rég nem élvezett illatok. 
Ez a viszontlátás olyan, mint egy uj egyesülés 
az emberi szűz kultúrának ez örök tanyájával, 
melyet cl nem tud ékteleniteni se gyűlölet, se 
hazugság, mert mint minden, a mit ember ma
radandót teremtett, felette áll alkotójának és 
szenvedelmének.

Prózailag zavarja ezeket a felfrissítéseket 
a szinte eredeti mód, a melyen a varost látogat
nunk megengedték. Ha eddig is ösztönszerü el
lenérzésem volt a Cook szerint rendezett tömeg- 
kirándulások és tömegélvezetek iránt, úgy a 
mostani experimentum eddigi érzésem helyes 
voltának csaltanós bizonviték

Csak mérsékelt gyönyörűség, magányos 
lelkekre nézve bizonyos benyomásokat fedezel 
és megfigyelés alatt élvezni, ha még oly diszkrét 
és előkelő is, de differenciált szellemi közössé
gekre nézve nem egészen megfelelő társaság a 
megfigvelő. De égvén-máson fittségiti az em
bert, ha jó képet tud vágni a rossz játékhoz.

A látvány, melyet a Quai d’Orsay előkelő 
palotájában végbemenendő cerimónia szereplőit 
szállító automobilok nyújtanak, nem tesz olyan j 
benyomást, a mit könnyű szívvel nem'pszta- j 
nánk meg másokkal. De csak kevesen vannak 1 
kiváncsiak, a kik a v ilág nagyjainak érkeztél i 
látni óhajtják. Alig egynéhány száz ember gyűI I

itt össze, hogy üdvözölhesse Ciémenceaut, a 
,.győzelem atyját1". A kemény kalap mögé elrej
tett markáns öreg fej azonban, melyet a tengeri 
fókára emlékeztető hatalmas bajusz diszii, 
gyorsan eltűnik a palota főbejáratában. A be
járat közelében a históriai hírre jutott Sajón 
de l’Horloce elfüggönyözött, néma ablakai vá
rakoznak arra az újabb históriai jelenetre, a 
mely titoktartó függönyei mögött most készül 
lejátszódni. —  Nem, ez a jelenet sem az újság
írói, sem az érzelmi világnak nem fog tudni 
nyújtani semmit. Annak az érelmeszesedése.? 
diplomáciának, a melv minder v alóságot meg
vetve, négy fal között eszeli ki a politikát és 
alihoz görcsösen ragaszkodik, ennek a diplo
máciának jó öreg otthona megrázó, lelki meg
élésekre bizony nem igen szolgálhat alkalmuk 

Annál inkább és újra meg újra ébreszti 
bennünk ezt a hatást az a hasonijthatataln lát
vány, a melyet a Piacé de la Concorde nyújt 
. . . . on l’étranger reste ccinnic euchainé . . .
A méltóságteljes Madelaine és vele szemben az 
elegáns és uíóiérhctellenül előkelő ..Hotel dcs 
Cerclc de l’Union11, a mely mozdulatlanságának 
maszkját ma sem vetette le magáról, nfegkapó 
ellentéte a lármás zajos brtuiavaratoknak, »  hol 
ma. ha lehetséges, 'még több ember sürög-forog, 
mint hat évvel ezelőtt, mert a La Manche-Csa
tornán innen soha sem volt több az amerikai és j 
az angol ember, mint éppen manapság. A Rne j 
de la Pai tompított esti világítása sem mutatta i 
soha a kincseknek olyan tömegét, mint ma: a | 
harmonikus gyöngysorok és az óriás szoliterek j 
Carlier és Vevernél, a leggyönyörűbb struce- 
ioilak, a kék róka-és breitsvanebundák Madame 
Paquin-ncl vagy Worih-nál, a melyek ma mese- 
szerű értéket jelentenek, könnven és avors ve-

3
melyek az Ausztria cs Magyarország közötti 
gazdasági viszonyra vonalkornak.

K£2ön*-i h } té ro :a lo k .
A magyar védirő látsaétua 35.C-QO fö lehet. ~— 

Hefc.és ágy a ja asm lehet hadseregünknek.
A katonai határézmányok azonosak a 

st.-germaini szerződés megfelelő részével, csak 
két pontban térnek cl attól, A magyar véderő 
összlétszámút 11.1.000 főben állapítják meg. A 
magyar hadsereg nem tarthat nehéz ágyukat, 
azaz nem lehet olyan ágyúja, a melynek lOő 
milliméternél nagyobb kalibere van.

A mi a jóvátételt illeti, az erre vonatkozó 
halározmányok azonosak azokkal, a melyek a 
st.-germaini békeszerződésben foglaltatnak. (.Vf. 
Távirati Iroda.)

Youátsfei békelöllételair.
Forgalmi penge-jog a csehek és románok ré 
szé re . — A dunai ílotilla raegesünik. — A hadi
foglyokat a békeszerződés hatálybalépése után 

szállítják liaza.

A 'la o u a v  T á v ira t i Iro d a  jeleni i félhivatalo
san: Addig, a mis a magyar bákefeltelelek részletes 
és teljes szövege nyilvánosságra jut. a közvélemény 
tájékoztatására az alábbiakban közö'jiik a békefel- 
lételck tartalmát:

A terülő'i kérdésekre vonatkozólag a béke- 
konferencia a CÜémcncean-fclc jurtius 13-iki jegy
zékben foglalt határvonalat állapította meg ország
határul. úgy. hogy délen Békéscsaba M ezőhegyes, 

Baja, Pécs, S zom b a th e ly  cs kőszeg  m ég M agyar- 

orszá gh oz ta rtoznak . Baranyában azonban a dár
dai sarok és' a Muraköze a szerb-horvát-szlovén Ál
lamhoz kerülnek. Egyébként a határ pontosan kő
veti a C'.émcnceau-íéfe demarkációs vonalat.

A közlekedési és iéghajózási határozatok kö
zött megemlítendő az a követelés, hogy L o s o n cn á l 

u i összekötte tés  lé tes ítend ő  tizen ö  év i ^ id ő ta rta m ra  

forgalmi peage-joggal a cseh-szloyákok részére. 
Hűen p ca a e -jo a  b iz tos ítan d ó  a ro m á n o k  részére leg
feljebb tíz évi időtartamra Xaüuszatonta . A ra d  cs 

K is je n ö  k ö zö tt  Békéscsabám át. A déli vasul Póla 
állomás és Kolor-Kureis vonalának használatára 
nézve a délszláv állammai szerződés kötendő. Cseh
szlovákiának ö; éven' belül joga van a pozsonv- 
nagykaiiizs&j vonal forgalmi kibővítését kivántv. 
P o zs o n u  és F iu m e  k ö zö tt is 'fo rg a lm i p ca g e -’oo b iz 

tos i tand ó a c s e h s z lo v á k o k  részére.

A m ezőgazdasági hafározmányok úgy in'í/- 
kednek, hogy Ausztria és Magyárország között, egyez
mény lesz kötehdő a termékek kölcsönös kicserélése 
dolgában Azon államok részére, a melyektől Mű

vökre találnak a dollár boldog tulajdonosai és o
számtalan „nouveaux riches“-ek világában.

A város most néliánv fokkal sötélebb. 
mint a bogv azelőtt láttuk. A bulvárok és az 
A venne de 1‘Opcra nagv iv lámpái hiányzanak, 
hasonlóképpen a világlapok szerkesztőségeinek 
és a moziszinházak hirdetéseinek transzparen
sei. De egyébként minden a végiben maradt. A 
sok emberöltő, a melv elvonult fölöttünk, meg 
sem látszik az örökifjú városon. És milyen kel
lemes. olcsó és csekély a drágulás is, a midőn 
—  miként a Haclielte-Ahnanakból tökéletes hi
telességgel meg lehet állapítani— az összes áru
cikkekért a békeidő árának kétszeresét, három
szorosát, vagy legfeljebb négyszeresét kell meg
fizetni. A dolog csak akkor kezd érzékenynek 
leírni, a mikor minden árat a t iz e n n é g y e n  kaba- 
liszlikus számmal sokszorozni kell, ltogv —  ott
honosan érezzük magunkat.

A színház látogatása tilos —  természetesen. 
Es ez nagv önmegtagadást jelent. A hol a két' 
Guitrv —  a Guiirv-filsnak a darabjában min
den este nagv művészetével elragadtatja áz em
bereket. a hol Gora Laparcevic minden este lát
ható volna s a hói Anatole Francénak Röisserie 
d e  la  H e in e  P é d a n a u e  e.inrii müve. (a mi magvar 
fordításban ,\ In d lá ib k irá U in ö  s ü lő h á z a  cimmel 
jelent meg) a melv utánozaliatatlan a maga Ra- 
belais-szelleinével, finom iróniájával és minden 
emberi dolog iránt való megértő jóságával, épp 
most'lírikus operává átdolgozva s az Opera Co- 
mique-ban előadva, aratja nagy sikerét.

Szárnyaiban ilvképp megnyirbálva tér 
haza az ember a külváros úgynevezett C h a fc a u -  
jába s számtalan goiulolatlöredék iária át az <■•'- 
mét, miközben a vadul .zúgó-Rugó. szelet b e l 
gát ja s Musset Eiieleit lapozza: A m i .  ic 's u is  la 
solitude. (Barátom, én vaauok a manóim:)

Ottlik György.
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gyarorsz.ig állítólag állatokat veit cl a háború a'aü, 
jóvátétel címén megállapítandó mennyiségű állatot 
kell kiszolgáltatnunk. Bizonyos mennyiségű épü
letfát és fatermékeket, továbbá vasat cs ennek ölvé
nyeit is követelik lölünk.

A szerződés katonai részének legfontósabb 
határoznianya az önk én tes  je len tkezésen  a la p u ló  

ha d serc 'j követelése, a melynek csak ö t százaléka  

leh et tiszt és G.titi százaléka a ltisz t. Csendőrség, 
pénzügyőrség, erdészeti személyzet és rendőrség az 
1913. évi állomány szerint tartható fenn. .4 d u n a i 

f lo t i l lu  m egszűn ik . Magyarországnak joga van a 
Dunán folyam rendé zei célokra három földerítő 
jármüvet föntartani.

A hckeföHétrlek e lti lt já k  a légha iózás t és re 

pü lést és k ö v e te lik  az é v b e li összes anyag végleges  

átadását.

A h a d ifo g ly o k ra  vonatkozóan a bikefeltélelek 
hazaszállításukat csak a békeszerződés halályba- 
lépte után helyezik kihalásba. A hazaszáilitás ös.z- 
szes költ? igeiről, valamint a szállítási eszközök elő
állításáról Magyarországnak kell gondoskodnia.

A többi. így nevezetesen külkereskedelmi, pénz
ügyi. vízügyi, a Dunahajózásra vonatkozó halároz- 
mányok szinte szóról-szóra azonosak az osztónk 
szerződés idevágó lyonijaival.

Aoponys HÍEserf ff&Sszéiaíása.
Pártatlan, ellenőrzéssel népszavazást követelt. — 
Clémecoe&u Ígéretet tett, hogy az előadott

érveket loHtiismerötösen megfontolják.

Apponui Albert gróf péntek délután, a 
legfelső tanács hozzájárulásával hosszabb be
szédet monduít, a melvben lörténelmi-visszapil
lantás után részletesen ismertette Magyarország 
jelenlegi helyzetét. Sajnos, e heiviitt csak beszé
dének második részéi közölhetjük, meri, mint a 
Magyar Távirati Iroda közli, a beszéd elejéi tar
talmazó ráríiógram ma eslig nem érkezett Bu
dapestre. Apponyi felszólalásának leglényege
sebb mozzanata, hogy az iaaZsáu megállapításá
nak céljából pártatlan ellenőrzés ni ellett mcatar- 
tandó népszavazást követeli. Beszéde végén Ap- 
ponyi angolra cs olaszra fordítóiba a szól és szív
ből fakadó szónoklatának lendülete láthatóan 
nagy hatással volt a jelem oltakra.

Apponyi beszédének második része a fé l
h iv a ta lo s  közlés szerint a következőképp 
hangzik:

—  Magyarország feldarabolása sem faji szem
pontból. sem a népek szabadságának szempontja
iból nem helyes, mert csak azt eredményezné, hogy 
a hegemónia az egvik népfajról a másikra szállna 
át és pedig arra, a mely nem ért el a kultúrának 
arra a nagy fokára, mint a magyar. iMnck azzal 
a fikcióval élni. hogy a Magyarországon élő nem 
magyar anyanyelvű lakosság el akar szakadni az 
országtól, a midőn az igazságot oly könnyű nép
szavazással inegállapiJLmn. .4; igazság m e g á lla p í
táséinak le g k itű n ő b b  eszköze a népszavazás és ha
tá ro z o tta n  k ö v e te ljü k  p á rta tla n  e llen ő rzés  m e lle tt  
va ló  a lka lm azásút. Mi belenyugszunk az ered
ménybe, bárminő legyen is az. Európa újjáépítése 
és az európai viszonyok megszilárdítása összefér
hetetlen Magyarország feldarabolásával, Nem szük
séges önök előtt hangsúlyozni azoknak az emberek
nek végtelen felelősségét, a kik a győzelem foly
tán az egész világ birái lettek. Be kell latinok, hogy 
Magyarország szétdarabolása az európai viszonyok 
konszolidálása heh ett még súlyosbítaná a zavarok
nak, válságoknak cs ellentéteknek azt a korszakát, 
a melynek önök. saját állításuk szerint, nemes lel
kűén véget akarnak vetni.

Apponyi azután rá m u ta to tt  a rra  a töké le tes  
fö ld ra jz i és gazdasági egységre, a m e ly e t M a gy a r- 
ország je len t. Hangoztatta, hogy Magyarország po
litikai szervezetét ezeréves történelem szeld cl te
meg és természeti törvény spontán és állandó mű
ködésének orraim-ive. Ennek az országnak nyu
galma és stabilitása feltétlenül szükséges Európa 
nyugalmához és stabilitásúhoz. Ha egyedül a nagy 
elveket és egyetemes érdekeket tekinti, semmit 
nem talál, a mi Magyarország szétdarabolása mel
lett szólana, semmit nem talál, a ml ne a legha
tározottabban tiltakoznék c szétdarabehis elten. 
Európát gazdaságilag újjá kell építeni és a győzök 
érdeke azonos a legyőzőitek érdekével azon a pon
ton, hogy a termelő munka feltételeit biztosban! 
kell Európában.

Majd célzás lelt azokra a nagy pénzügyi ter
hekre. a melyeket a békeszerződés Magyaror
szágra ró. Mag.varországn-ak a háború után szeren
csétlenségére kél forradalom pusztításait kellett el
szenvednie. Mikor a bolvsev izmus már négy és fél 
hónapig marcangolta, akkor még egy kemény meg
szállást kellett kiállania,

A népszavazásra visszatérve. Apponyi még a 
következőket mondoita: .1 népszavazás a n ná l szük 

ségesebb. m ert n in csen  m a gya r p a ila m e n t. a m e ly  
az eaész nem zet nevében  n y ila tk ozh a tn é k  Azt mond
hatnák. hogy minden teoretikus eivel elsöpör a győ
zelem döntő ténve. Mi készek vaavunk vereségünk* 
nek ikrát megfizetni, éppen ezért érveinket nem a sa
ját érzelmi világunkból és külön érdekeinkből y.?sz- 
sziik. hanem a győztesek gondolati világából, azokból 
az elvekből és célokból, a melyeket a háború alatt 
Hirdetett, főként azonban abból a gondola!világból, 
a melyet a ma győztes nemzetek történelméből is
merünk Ne vegvék rossz néven, uraim, ha a had
seregével győző Franciaország. Anglia és Olaszor
szág mögött, hogy csak az európai hatalmakról be
széljek. mi meglátjuk a szilhueltjét annak a másik 
Franciaországnak, a melv minden nemes eszmének 
apostola volt. annak a másik Angliának, a melv 
minden szabadságnak anyja roll és annak az Olasz
országnak. a melv a renesszansz bölcsője volt és azt 
kérjük tőlük, hogv fegyvereiknek dicsőségéi a világ
béke biztosításának dicsőségével múlják felül.

Miután A p p o n u i brilliáns és megható beszédé
nek utolsó részét is lefordította angolra, engedőimet 
kért arra. hogy néhány szót olaszul mondjon eh Mi
után Clémeuceau ebbe beleegvezet. Apponyi tökéle
tes olaszsággal az olasz nemzethez fordult és arra  

kérte , h o g y  O laszország, a m e ly  m in d ia  b a rá tja  v o lt  

M agyarországnak  és a csatatereken közösön ontott 
vér kapcsolta Magyarországhoz, tartsa  m ea  jó a k a ra 

tát ré g i b a rá tja  irá n t.

C tém cn cea u  ezeknek a szavaknak franciára 
fordítását kérte A p p o n y i azonban félreértette Ctc- 
menceau! és feleletként azt mondotta, hogy elsősor
ban népszavazás és v izsg á lób izo ttsá g  k ikü ld ését k é r i 

a megszállott területeken elkövetett atrocitások fel
derítésére. azonban a békeszerződések ellen való ki
fogások anyaga beszédével nincsen kimerítve és még 
különböző memorandumokat juttat el a legfőbb ta
nácshoz. Clémeneean eléggé tapintatosan nem boly
gatta tovább ezt a félreérlést és a beszéd befejeztével 
felvetette a kérdést, vaiion a legfőbb tanács valame
lyik tagja kiván-e megjegyzést tenni?

IJ o y d  G eorge , aki Apponyi beszéde közben 
valamit felirt egy papírlapra és azt Clémcnceauhoz 
juttatta el. engedelmet kért arra. hogy egv kérdést 
intézzen Apponyihoz. Apponyi kezét a füléhez lelte, 
fölemelkedelt és egv széket téve IJoyd George köze
lébe. az angol miniszerelnök mellé ült, hogy job
ban megértse. T jo y d  G eorge  a rra  nézne kért (c lv i lá -  

gositást. h o g y  h o t van az a h á rom  és fé lm il l ió  tiszta  

m agyar, a k ik e t n békeszerződés M a g y a ro rs zá g tó l e l

szakít. A p p o n y i örömének adott kifejezést, hogy ezt 
a kérdést hozzá intézték és .kifejtette, liogv e három 
és félmillió magyar közül két millió közvetellcnül 
összefügg az ország belső részében elhelyezkedett 
tiszta mag’-ar lakossággal. Ezután \pponvi iraltás- 
kájából elővette Magyarország térképét és IJoyd 
George elé téve az asztalra, miközben az ötöstanács 
legtöbb tagin körülvette őket. részletes felvilágosí
tási adott. TJovd George azután külön megköszönte 
ezeket a magyarázatokat és azokat a felvilágosítá
sokat. a melyeket Apponyi választékos beszédében 
adott. Különösen gratulált Apponvinak ahhoz a szó
noki készségéhez, a mellyel a felvilágosításokat meg
adta. Apponyi szerényen válaszolt és azt mondotta, 
hogv szónoki képességét nem kívánja latba vélni, 
hanem csupán az érveket, és kéri", hogy ez érveket 
fontolják meg, amiről különben IJoyd George biz- 
tosilolla.

Miután az ölőslanács lagjai és Anponyi vissza
tértek helyükre. Clémeneean szólall föl és a követ
kezőket mondotta:

-— Uraim, a magyar békedelegáció fömegbizot- 
tai! Önök. uraim, láthatták, hogy minő figyelemmel 
kisértük azt az expozéi, a melyet önök elénk terjesz
tettek és b iz to s ít ju k  ö n ö k e t a r ró l ,  hegy  m in d a zok  az 

érvek , a m e lyeket az exp ozé  ta rta lm a z, le lk iis m e re 

tes m e g fon to lá sb a n  részesü lnek. Természetes azon
ban. hegy nem csupán a most felsorolt pontokat 
vizsgáljuk meg. hanem tföl kell hívnom figyelmüket 
arra is. hegy önöknek lö napi határidőt adtunk, 
a mely alatt önök minden, önök előtt szükségesnek 
látszó megjegyzés! elénk terjeszthetnek. Az önök 
válaszát ez alatt a határidő alatt elvárjuk.

A n p o n y i ezután válaszában bejelentene, liogv 
a magyar béke delegáció a legrövidebb időn belül 
visszatér Budapestre és olt gondosan meghallgatja 
a szakértőket, a kik Budapesten voltak kénytelenek 
maradni. A békedelegáció minden lehetőt meg fog 
tenni, hogy munkálatait 15 napon belül befejezze.

Ha ez nem sikerülne, mar előre kéri az ötöslanacs 
jóakaratát réln.nv papi késeőc'cm esetén.

C lém eneean  tudonúsu; vette ezt a nyilatkoza
tot és az ülést borckcszlcitc. A magyar békemegbi- 
zottak néhány perccel négy óva. után hagyták cl a 
francia külügyiéire Mérőm; épületét.

M ikor keit üáiaszior.ksÉ álsséSm?
A békejavaslat magyar államról beszél és asm 

magyar köztársaságról.
Becs. jan. 17.

(A  M agyar T á v ira l i Iro d a  m agán ie len lés -c.) A 
D é r  X cu e  Ta g-n u k  táviratózzák G é n ib ő l: Párisi je
lentés szerint a magyar delegáció ugyanolyan hala
dékot kan a békeszerződésre vonatkozó válasz átadá
sára. mint annak idején az osztrák. X a gy on  v a ló 

színű. h og y  A p p o n y i a ró f  ta lá lk ozn i fon  S vá jcb a n  a 

pá rtvezé rek k e l, hogv a válaszról tanácskozzék velük. 
Jelentik továbbá, hogy a békejavaslat mindenütt a 
m a gy a r á lla m  kifejezést használta és nem m a gy a r  

köztársaság néven nevezi Magyarországot.

Ctémencssu, LScyd Gaoreje és Wílii 
k iha llgatáson  fogadták a m agyar 

ö é k c h íiJ d e íts é g e t .
Báris. ián. 17,

(A  M . T . 1. s z ik ra tá v ira fa .) Pénteken délután 
a három szövetséges nyugati nagyhatalom kormá
nyának feje kihallgatáson fogadta a magyar béke- 
küldöttséget. A 'kihallgatás után Clémeneean, Lloyd 
George és Kitti folytatták a délelőtt folyamán meg
kezdett tanácskozásukat,

A Etéhedeíasá íiő  kedden  délután 
érkezik vissza.

HeuiUy. jan. 17.
(A M . T .  I .  k ik ü ld ő i !  t u d ó s ít ó já n a k  s z ik ra -  

t á v i r a t a . ) A magyar békemegbizottak kedden 
csle 6  óra 45 perckor érkeznek vissza Buda
pestre.

Rom án ia  és a m agyar békejavasiat.
Románia biztosítja a két nemzet között a csere* 

forgalmat.

5*Aris. jan. 17.
A U n  vas ügynökség a keivé1 kező résztelet közli 

még a magyar békeszerződés tervezetéből: Románia 
elfogadja azokat a föltételeket, a melyeket a szövet
séges és társult föli atal mák szükségesnek tartanak, 
hogv megvédjék Románia ama lakosainak érdekeit, 
a kik faji, nvelvi vagy vallási tekintetben különböző
csoportokra oszlanak. Elfogadj# Románia azokat a 
föltételeket is. a melyek a kél nemzet tranzitöförgal- 
nvának szabadságát és kereskedelmének igazságos 
irányítását biztosítják. ( M T I . )

Va$da»j#oJvoda a m a ^ a r  béka* 
tárgyalás idején fsárisöan marad.

Pá.riE. jan. 17.
(.4 M T I.  s z ik ra tá v író in .) Y a jd a -V o jy od a  rúnán 

miniszterelnök nyilatkozatot lelt a párisi lapoknak. 
Kijelentette, hogy néhány hetet fölt Parisban, ké-

la tin á t

Psámisfosáhat

R é g i  arany- és 

BSi ís íp É n z t

C ig a r e t t a t á r c á t
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sőbb pedig valószínűleg Angliába megy. A román 
békeküldöttség ugyanaz marad/ de Vajda-Vojvoda 
súlyt helyez arra. hogy jelen legyen Parisban a Ma

gyarországgal folyó tárgyalások idején és rendelke
zésére álljon a legfelsőbb tanácsnak, ha meghallga
tására szükség lenne.

A politika eseményei.
— A  nemzetgyűlés választását nem halasztják 
el. — A  miniszterelnök a szocialistákról. —  
Nádorvál&sztás. — A  jelölések listáját lezárták. 

—  Ellentétek a keresztény blokkban. —

Budapest, jan. 17.
A ield^efWTnt meghiúsult a baloldali pártok

nál 'aza törekvése, hogy a szociáldemokraták elha-

Deschanel i francia Köztársaság elnöke.
CSómsrceesu v isszavonu l a politikától.

Budapest, jan. 17.
Ugyanaznap, mikor Párisban C lé m e n c e a u  

a nélkül, hogy- szive hevesen dobogott volna, a 
legridegebb fonnák között egA egész rfejr "Ti alá- 
los ítéletének felelősségét víUlalla, iW^yanaznap 
viszont ő reá lecsapott váraljanujrim int derűs 
égből a villám, a francia nép íüéíete.

Az elnöki méltóságér^Tafolvtato Pt próba
szavazásnál, melyen a >dze|iátus és a kamara 
valamennyi tagia részj^tt, klémenceau lcisebb- 
séaben maradt Desdfcinellell szemben. Ezt a 
próbaszavazást Clámenceau t komoly figyelmez
tetésnek tekintcíbf s nyomban !e is vonta belőle 
a maga részére-fl konzekvenciákat. Lemondott a 
ielöltséarűl. nyeri nyilván gyorsan áttekinthette 
helyzetet s Iá Ida. hogy a mérkőzés csak az ő bu
kásával végződhetik.

És Clémenceau "helyesen ítélte meg kilátá- j 
sait, mert a mai döntő szavazáson Deschánel j 
óriás többscaacl a francia köztársaság elnökévé j 
választatott.

Ez a fordulat méltán kelt meglepetést ' 
nemcsak nálunk, hanem az egész világon. Mi 
történt s mi megy végbe a francia nép lelkében, j 
a miről mi nem tudunk s a mit eddig gondosan j 
eltakartak a világ szeme elől, mi történt, hogy 
ez a bukás a mai Franciaországban, a franciák 
Harisén megeshetett?

Franciaország ma nemcsak a kontinentá
lis, hanem a világpolitikának is olyan számot
tevő tényezőié, mint a minő csak a gloire legra
gyogóbb napjaiban volt. Talán nem túlzás azt 
állítani, hogv Franciaország ezt a mai kiváltsá
gos helyzetét a nemzetek sorában egyese,gyeiül 
Clémenceaiinak köszönheti. Az ő éles esze. az ő 
vasakarata, a mindent eltipró egyénisége szedte 
ráncba a már-már belső bomlásnak indult or
szágot és szerezte meg neki a végső győzelmet. 
És az ország szeretettel és hálával övezte agg ve
zérét. A választásokon soha nem hitt többséget 
bocsátott rendelkezésére, hogv sikeresen befe
jezhesse életének müvét Franciaország dicsősé
gére.

Mi sem természetesebb, hogv az elnökvá
lasztás ideje ió alkalomnak látszott arra. hogy 
Clémenceau fölruházva a legnagyobb tisztség
gel, ténvleg is a francia nép élére állitlassék. És 
tegnapig Clémenceau elleti jelölt nélkül, a legna
gyobb nyugalommal nézhetett a szenátus és n 
kamara döntése elé. Ma pedig megtörtént a 
csoda, Deschanel neve hirtelen felszínre került 
és a népszerű kamarai elnök legyűrte a legyőz- 
hetetlennek vélt francia bálványt.

Abg hihető, hogv ezt a fordulatot silány 
politikai intrika telte lehetővé. Inkább lelki mo
tívumokkal kell számolnunk, a melyek sttlvos 
politikai koncepciók és fölfogások szülöttei.

Hét évvel ezelőtt a francia nemzet Poin- 
carét ültette az elnöki székbe. És ezt a választást 
mint a középponti hatalmak szive ellen intézett 
tőrdöfést fogta föl a világ. Poincnré megfelelt a 
belére vetett bizalomnak, a mire vállalkozott, 
azt teljesítette. De most, a midőn ilv szenzációs 
meglepetésül Deschanel lett a köztársaság el
nöke, talán remélhetjük, hogv a francia 
nép a huszonnegyedik órában mégis ráesz
mélt arra, hogv Poincaré és iobbkeze, Clérnen- 
eeau túlfeszítették a húrt, melv ha továbbra is 
aiz ő kezükben marad, elpattan és egész Európá
val együtt a győztes Franciaországot is halálo
san megsebzi.

Az elnökválasztásról a következő hírek 
számolnak be:

Clémenceau v issza lépése
Páris, jan. 16.

(H a v a s ) C lém en cea u  v isszavon ta  köztársasági 

e ln ök k é  va ló  je lö lés é t. (M .  T . I . )

B ecs. jan. 17.
(A  M. T  I. m a gá n je len tése .) A lapok élénken 

kommentálják azt a hirt, hogy C lém enceau  vissza
vonta elnökké való jelölését- —  A N eue F re le  

P resse a kővetkező megjegyzést fűzi hozzá kezelő
helyén : Deschanel megválasztásának nagy jelentő
sége lenne, mert B ria n d  volt miniszterelnök poli
tikájának követője, a ki tudvalévőén a ,\'émet°r-

Kereskeitöktő! és magánfelektöl veszünk
B rilliáns, platina,

mind-n’rinál m a g a s a b b  á r a t  fizetünk;
ESFÁR, VI. k., Király-utca 5 0 . szám.

szaggal való kibékülésének hive és a ki Clémen- 
Céáut a visszavonulásra rákcnyszeritclte.

Paris. jan. 17.
(H a v a s . ) A lapok szerint C lém en cea u  k iv á lik  

a p o lit ik a i é le tb ő l és p o le m izá ló  to llá t  is fé lre  teszi. 
A jövő héten La Trancheba utazik, a 'hol hozzáfog 
a háborúról szóló memoárjának megírásához. ( M T I . )

Deschanel m egválasztása.
Versailles, jan. 17.

(H a v a s .) Az elnökválasztás napján pompás 
volt az idő. A kora reggeli óráktól kezdve élénk volt 
az utcákon az élet. A palota előtt rendkívül nagy 
közönség gvült össze, a melv a karzatok megnyitását 
várta. Délelőtt 10 órakor csapatok sorakoztak fel a 
palotához vezető Útvonalon. Különvonatok egyre na
gyobb ertilberHVmegeket hoztak. A parlament tagjai 
egymásután érkeztek gépkocsikon. Déltaiban been
gedték az érdeklődőket a karzatokra, a melyek ha
marosan zsúfoltságig megteltek. Különösen nagy
számban jelentek mee hölgyek, a kik nagyobbrészt 
gyészrahában voltak. Félegy órakor megélénkült az 
ülésterem: a nemzetgyűlés tagjai elfoglalták helyü
ket. Az elsők közöli voltak: R ib o t, J o n n a rt és Fi
olám. A miniszteri székeken ott ült valamennyi mi
niszter és államtitkár, Clémenceau kivételével. Ke
véssel egv óra előtt B ou rg eo is . a szenátus elnöke, el
foglalta az elnöki széket. A ház tagjai tetszésnyilvá
nítás közben felállónak. B o u rg e o is  felolvastalta a 
szavazatszedő bizottság tagjainak névsorát. Eközben 
érkeztek meg zárt sorokban a szocialisták. Az elnök 
bejelentette, hogv a névszerinti szavazás az S  betű
vel kezdődik. Utána nvomban megkezdték a szava
zást. a inélv gyorsan folvt le. (MTI.)

Paris. jan. 17.
Deschanel Pált a francia köztársaság el

nökévé választották. (MTI.)
Versailles, jan. 17.

A mai elnökválasztáson, a melyen Deschanel 
889 szavazat közül 734 kapott. Jonnarlra 66 . C lé 
m en cea u  56. Boungeoisra 6 szavazat esett. (M T. I.)

Versailles, jan, 17.
(H a v a s .) A szocialisták a nemzetgyűlés ülé

sének megnyitása előtt elhatározták, hogy De- 
sehanelnalc notn állítanak ellenjelöltet. Politikusok, 
a kik legnap Clémenceaura szavaztak, kitelem!et
ték. hogv Jonnarlra vagy BourgeOisra adják le 
szavazatukat, noha ezek nem akarlak. hogy jelöl
jék őket. (M .  T . /.)

Deschanel életrajza.
Paul D esch a n e l francia politikus és frő. a fran

cia akadémia tagja, 1856 február lo-án született 
Brüsszelben. 1885-ben választották a kamara tag
jává. a hoí kezdetben a mérsékelt republikánusok
hoz. később pedig a klerikális nacionalistáikhoz csat
lakozott. Rendkívüli szónoki képességei korán fel
tűntek s ennek és reprezentatív egyéniségének tud
ható be. hogy 1887— 1901-ig a kamarai elnök mél
tóságát vele töltötték be. 1902-ben a radikális Bour- 
geois-val szemben megbukott. 1912 májnv 21-én 
Brisson utódjául ismét a kamara elnökévé válasz
tották. Az uj kamara pedig óriás többséggel újra 
Deschanelt választotta elnökévé.

Az elzászi képv ise lők  Clémenceau 
ellen.

Páris, jan. 17.
A tegnapi próbaszavazást megelőző események

ről ezt jolehtik: A kamarában némi izgalmat keltett 
az elzász-lotaringini képviselők magatartása. Azt hi- 
rcsztelték róluk, hogy elhatározták, hogy D escha - 

n e lre  szavaznak. Azt a kijelentést tulajdonították 
W e tte r lé  abbénak, hogy F o c h  tábornagy Clémenceau' 
jelöltsége elen foglalt állást. F o c h  megcáfolta ezt 
és Wetterlé is tagadta, hogy ilyen kijelentést ter
jeszteti. F ra n c o is  dr., a ki a kamara első ülésén 
felolvasta az elzász-Iolaringiai képviselők nyilatko
zatát. elmondta, hogy tegnap óta egy vagy két el- 
zász-lotaringiai képviselő valóban Clémenceau ellen 
kellett hangulatot s hozzátette, hogy bár mindenki- 
utök. joga van arra szavazni, a kire tetszik, de ő 
nem fogja tűrni, hogy elzász-lotáringiai képviselő 
agitáljon Clémenceau ellen, akinek olyan sokat le
het köszönni. Az alsó Rajnavidéket képviselő Jaeger 

több kollégája nevében Glémenceaunak nyilalkoza- 
lot küldött lojalitásukról. (M- T. I.)

tározását megváltoztassa és hogy a koncén! rációt 
egészében megtarthassa. Ennek egyik előfeltétele, 
mint ma megírtuk, az lett volua, hogy a kormány 
a nemzetgyűlés választását, ha rövid időre is, el
halássza. E rre  azonban  a k o rm á n y  n em  v á lla lk o z ik . 

H u szá r Károly miniszterelnök ma nyilatkozott is 
ebről a dologról. Hangozatta. hogy az izgalmakat 
nem lehet permanenssé tenni az országbah. A béke
kötés és a szociális nyomor izgalmai mellett a poli
tikai életben' nyugvópontot kell teremteni. Ez pedig 
csak az a lk o tm á n y o s  u tó n  v a ló  k ibon ta kozá ssa l le
hetséges. Azt is nyomatékosan kiemelte a miniszter- 
elnök, hogy az id e ig lenes  á lla m fő t sürgősen meg kell 
választani és a n em zetgy ű lésn ek  fe le lő s  k o rm á n y t  

mielőbb ki kell nevezni, hogy az államhatalom te
kintélyét, a törvények tiszteletét, a jogrendet és a 
közbiztosságot helyreállítsuk.

A mi azt a kérdést illeti, hogy a szocialistát ki
válásának mi lesz a következménye, a miiiisz-. 
terelnök azt mondotta: nem tart attól, hogy
a munkásosztály politikai sztrájkja általános
lesz. sőt bizik benne, hogv több százezer 
munkás a szocialista partvezetőség utasítása
ellenére is szavazni fog a munkásjelöltekre, ha 
azok nem is lesznek szociáldemokraták. Egyébként 
a miniszterelnök sajnálja, hogy a szociáldemokra
ták most, a békekötés előtt váltak ki a kormányból, 
ezzel a munkásságnak is, az országnak is rossz szol
gálatot: tettek.

A szocialisták kiválása különben — úgy lát
szik — nem von maga után további bonyodalmakat. 
A n e m ze ti d em o k ra ta p á rt ma este tartott tanácsko
sán elhatározta, hogy bent marad a koncentráció
ban. V á zson y i Vilmos azonban kijelentette, hogy 
nem vállal jelöltséget és végleg visszavonul a poli
tikától.

Egyébiránt a választási küzdelem halad tovább 
zavartalanul a maga kakasviadalmi utján. A 
holnapi nappal a választási mozgalom utolsó 
hetéhez értünk. M a v o lt  a  je lö lé s e k  u to ls ó  n a p ja  és 
a választási biztosok ma délben tizenkét órakor zár
ták le a jelölések listáját. A választásig, tehát ja
nuár 30-ikéig. a választási rendelet értelmében üjahb 
képviselőjelölés nem történhetik.

A nemzetgyűlésnek rövidesen történő össze* 
ülésével kapcsolatbaji politikai körökben mind sű
rűbben emlegetik a  nádorvá lasztás  szükségességét. 

Legelőbb F r ie d r ic h  István' hadügyminiszter hangoz
tatta, hogy K á ro ly  király lemondása következté
ben id e ig lenes  á lla m fő t kell választani és ezt a kér
dést csak nádorvá laszttis formájában lehet meg
oldani. H uszár Károly miniszterelnök szintén ezen 
az állásponton van’ és fönnebb ismertetett nyilatko
zatában is a nádorválasztásra célzott, a mikor az 
ideiglenes államfőről beszélt.

A keresztény blokkban támadt ellentétek a 
.jelölés dolgában nemcsak, hogy nem simullak eí, 
hanem az utóbbi napokban kiélesedtek. Számos 
vidéki kerületben súrlódás támadt a kisgazdapárt és 
a keresztény nemzeti egyesülés pártjának jelöltjei 
és hivei között. Tegnap Keszthelyen a keresztény 
nemzeti egyesülés hivei megzavarták B u b in ek  Gyula 
földművelésügyi minisz;er felszólalását. A kisgazda- 
pánttal való összeütközést csupán a karhatalom aka
dályozta meg.
( Rubir.ek Gyula fö ldm lvefésügyl 
\  m iniszter N agykőrö sön .
\  Az országos kisgazda"' es földmüvespárt Nagy- 

kőioHyn namoíiajiérf'Tartotl. a melv a keresztény és 
ncmzetf'lT'ínívniellelt foglalt állást. A nagygyűlésen 
beszédet mondott R u b in e k  Gyula földművelésügyi 
miniszter is. a ki először a gyászos békéről szólt, 
maid beszéde további során reményt öntött a hall
gatóságba. Az elszenvedett megpróbáltatásokra — 
úgymond — szükség volt. hogy életre és öntudatra 
ébredjünk, hogv meglássuk, hogy milyen veszede-

príma,
Kemény,
aprított,
úgyszintén

m ax im á lis  á ron
vaggononkint vagv há?. 
hoz, pincébo szállítva. 
Iroda: Bákóczi*ut 57/b. 
Telelőn * József* 52—73,
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lemben vafivunk. Hiszek az isteni gondviselésben és 
hirdetem, hőst a magvar nemzetre még újabb dicső
séges ezeréves jövő vár. Rövid idő alatt rájönnek 
majd arra a megdönthetetlen igazságra, hogy Ma
gyarország csak a régi határok között élhet, s hogy 
Magyarországra történelmi szüksége van Európának.

Délután félhatkor a nagykőrösi Gazdasági 
Egyesület rendkívüli közgyűlést tartott, a melyen a 
földművelésügyi minisztert az egyesület disztagjává 
választották meg. A miniszter meghatottan köszönte 
meg a kitüntetést és beszéde során Szólt a földbirtok
reformról. a falu és város jövőjéről és a legsürgő
sebb feladatokról. Beszéde végén a közgyűlés tagjai 
lelkesen ünnepelték a minisztert, a ki este hét óra
kor Kecskemétre utazott.

A kultuszm iniszter Cegléden.
Ma reggel érkezett Ceglédre H a lle r István kul

tuszminiszter, hogy programbeszédét elmondja. A 
vasutasok nagygyűlésén beszélt a miniszter az or
szág szomorú helyzetéről. A régi liberális politiku
sokra + -  mondotta —  semmi szükség többé, helyet
tük u-j- keresztény magyar erők kellenek. A gazda
sági élétet ni alapokra kell vetni. Meg kell adnunk 
a munkásnak munkája gyümölcsét és gondoskod
nunk kejl arrój^hogy a tőke, a melynek megvan 
ugyan a inasa* jogosultsága, ne élhessen vissza hely
zetével és ne foszthasson meg senkit sem munkája 
eredményétől. Mindezeket a szociális reformokat 
meg lehet valósítani a vasútnál is, mert az állam- 
.rasutak jövedelmei még a mai rossz körülmények 
között is aránylag hamar annyira fokozhatok a 
szükségtelen szállítási kedvezmények megszüntetésé
vel. hogy a munkásság is részt kaphatna belőle. Azt 
a rendszert, hogy a munkásnak részesnek kell* len
nie a jövedelemben, minden vállalatnál, minden vo
nalon meg kell honosítani. Ezután a s zo c iá ld e m o 
k rá c ia  v isszavonu lásáva l foglalkozott. Sorozatos ha
zaárulásaikat— úgymond most még ezzel akarják 
tetézni. A beszéd után O láh  Dániel szólalt föl.

FQggetlenségieM  a m in isztere lnöknél
B a k o n y i Ŝ tmi és Za ka riá s  János ma megje

lent H u szá r Károly miniszterelnöknél s a független
ségi és 4Sj*s párt nevében előterjesztették a párt- 
.v!áJasr**w*ny határozatát, melyben a nemzetgyűlési 
választások elhalasztását kérték. A miniszterelnök 
azt felelte, hogy a kormány a k itű z ö t t  id őb e n  m in 
denesetre  m e g ta r tja  a választásokat.

yá zso n y i v isszavonu l a politikától.
J Á nemzeti demokratapárt vezetősége ma dél

előtt V ázsony i Vilmos lakásán tanácskozott a po
litikai helyzetről. A vezetőség -többsége arra az Al- 
láfcpontra helyezkedett, hogy'á párt maradjon benn 
a „koncentrációban. B á ré ig  István igazságügyön- 
nisrter a nemzetgyüJéS’i választásig mindenesetre 
továbbra is váUaJj<r állását és végül, hogy a párt 
vegyen rése*—ff választáson. V ázsony i V ilm o s  k ije 
len te tte , hogy nem vállal most mandátumot és er
ről nyílt levélben értesíti választóit. B á rczu  István 
igazsáígügyminiszter délután két órakor fölment 
H u szá r Károly miniszterelnökhöz és a demokrata- 
pártnak több kérését terjesztette elő. Bárczy az
után visszament Vázsonyi lakására, a hol eljárásá
ról referált a pártvezetőség még együtt maradt 
tagjainak.

A nemzeti demokratapárt ma este hat órakor 
folytatta délben megszakított tanácskozását. B á rczy  
István igazságügyminiszter jelentése alapján kimon
dotta a párt, hogy ben t m a ra d  a k o n cen trá c iób a n . 
Vázsonyi Vilmos ellenben kedveszegetten jelentelté 
Ikí, hogy ö  n em  k iv a n  ré sz tve n n i a p o lit ik á b a n , le 
m on d  a je lö lts é g é rő l és v issza von u l a p o lit ik á tó l.

A képvise lö le lö lfek  befeienlése.
\  választási rendelet értelmében ma délelőtt 

kilenc és tizenkét „óra között kellett átadni a válasz
tási bictosoknak.'a képviselőjelöltek névjegyzékét.

Egy-egy. jelöltet csupán ötszáz k e rü le tb e li 
Srooaaó aláírhatott és az ajánlólevelet tiz szavazó-, 
nak keHett személyesen átnyújtania a biztosoknak.

Az ajánló küldöttségek már kora reggel meg
jelentek a választási biztosok előtt. .4 je lö lte k  
száma m eg leh e tősen  csökken t. Egyetlen szo c iá l
d em o k ra ta  je lö lte t  sem  je le n te tte k  be és ennél
fogva bizonyos, hogy a nemzetgyűlésnek szociálde
mokrata képviselője nem lesz.

A  felvidéki m agya r papok  
m em orandum a.

k cseh uralom alájrftott magyar katolikus 
papot P o zs o n y b a n  ülégjû artot-tak s e m lé k ira tta l 

fordulták OswttUl- -Rilfard nagyszombati érseki hely- 
nökbőz, Ebben a memorandumban a szomorú 
helyzetbe jutott magyar katolikus papság fölpana
szolj* mindazt a jogtalanságot és méltatlanságot, a 
melyet el kell szenvednie.

Első, legnagyobb .sérelmeként fölemlíti a pap
ság. hogy főpásztorától, az ősi eszlergomi érseki 
széktől, amelyet Szent István alapitotl. el van sza- 

! va. Kifejti, hogy őket hűségeskü köti az észtéi-

górni főegyházmegyéhez, melynek népessége ve
gyes: magyar, német és tótaj-ku. Ez a vegyes nyelvű 
papság és a hívek századokon keresztül mindig bé
kében éltek egymás mellett. Most az egyházmegye 
békéje föl van dúlva, mert van egy áramlat, mely 
főpásztori jogokat vindikál magának. Ez áramlat 
képviselői ünnepeket rendelnek és eltörölnek, ren
delkeznek az isteni szolgálat nyelvével, erőszakkal 
kiutasítanak és intern áltatnak papi személyeket, 
beleavatkoznak a szerzetes-rendek belső ügyeibe és 
autonómiájába és javadalmaiktól elmozdítanak be
iktatott lelkészeket. Mint második nagy sérelmét 
nemcsak a papságnak, de az egész katolikusságna-k, 
az egy h á zi v a g y on n a k  tu la jd o n o s a ik tó l va ló  e lv o n á 
sát h ozzá k  fö l. Azután rátér az emlékirat az egyház
nak féltett kincsére, az iskolára, az iskola államosí
tására, vallási jellegének eltörlésére, a katolikus taní
tók egyszerű rendelettel töriénö elbocsátására, a tan- 
felügyelő önkényes eljárására, a mellyel a szülők és 
iskolafentartók minden megkérdezés nélkül egyes 
községekben a tanítás nyelvét rendeleti utón meg
változtatja. Majd mint külön sérelmet említi föl a 
memorandum a szociáldemokrata kiküldötteknek 
hatósági engedéllyel rendezett népgyüléseit, a hol 
beszédeket tartanak.

Választási m ozgalom .
S ü m e g i Vilmos, a fővárosi X. választókerület 

függetlenségi jelöltje, vasárnap délelőtt 11 órakor 
monaia el programbeszédét a Vasúti és Hajózási 
Kiülj (VI.. Csengery-utca 68.) disztermében.

f A főváros XI. választókerületének Hegedűs 
Lórájnt-pártia ma Parisból azt az értesítést kapta, 
hogin  H egedűs Lóránt szerdán visszaérkezik Páris- 
ból ék igv a jövő hét folyamán alkalma lesz, hogy 
válaszig előtt megjelenhessen éj Párisi tapasztalatai
ról beszámolhasson. • '*

S zterA tryL Józ^ef vasárnap délelőtt program- 
beszédet mond a Váci-uton levő Lipótvárosi-kávé- 
házban. a Ferdinándi-hiddal szemben. Nyilatkozni 
fog a súlyos b é k e fe lté te le k rö l és a kisipar, a kiske
reskedelem és a munkásság jövő helyzetéről is.

P. Á b ra h á m  Dezső belügyi államtitkár, a fő
városi XV. választókerület függetlenségi és 48-as 
párti jelöltje vasárnap délelőtt 11 órakor mondja 
el programbeszédét az Imperial-mozgóban, a Dem- 
binszkv-utca és Aréna-ut sarkán.

A XV. v á la s z tó k e rü le t Éber Antal pártja va
sárnap délelőtt a Budapesti (Féld-) Színházban nagy
gyűlés! lart, a melyen É b e r  Antall jelölt beszédet 
mond.

A X X I .  k e rü le t iparospártja vasárnap gyűlést 
fart. melyen B ittn e r János jelölt is felszólal.

A M a g y a r T á v ira t i I ro d a  jelenti: J iz  a híresz
telés. hogv H a lle r István vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a keresztény nemzeti egyesülés pártjának 
I. kerületi jelöltje a jelöltségtől visszalépett volna, 
nem felel meg a valóságnak. —  Ma különben, 
mint értesülünk, az első kerület egy újabb küldött
sége is fölajánlotta a jelöltséget H a lle r István kul- 
tuszminizternek. ^ _____

P a k o ts  József, a nemzeti demokratapárt XII. 
választókerületének jelöltje. 20-án délután három 
órakor mondja el programbeszédét az Aréna-uti 
népszállóban.

S á to ra lja ú jh e ly rő l jelentik: K u tk a fa lv y  Miklós 
államtitkár, a ruténség vezére, Sátoraljaújhelyen 
csütörtökön mondotta el programbeszédét nagy kö
zönség lelkes érdeklődése mellett.

Mi! vmifönK/
—\ Az n.j határ. — Elvesztőit városok; —

Budapest jan. 17.
.Akevesebb mint cgvnéfgyedére csonkított Ma- 

varorsz\gnak uj határaj r {Clémenceau által június
iam mégv^m Bélához intézett jegyzékben megje- 
ült demaiftádS's'vonal. Erre a demarkációs vonalra 
ette volt vissza akkoriban S tro m fe ld  a vörös had- 
ereg frontját. Uj momentum az Ausztria felé eső 
ij határvonal, a mely Moson-. Sopron- és Vasme- 
vék egvrészének a leszelésél jelenti.

Az uj határt a neuiíly-i békefeltételek egyes 
helységnevek nevével jelzik, azonban a pontos és 
teljesen részletes határvonalat még majd külön hét
tagú vegyes bizottság- fogják a helyszínén meg
állapítani. E bizottságba öt tagot az antant, egyet 
Magyarország és egvet az uj érdekelt szcmszédállam 
fog kiküldeni.

Az uj osztrák állammal szemben elveszítjük a 
mosonmegyei Ruszt vá rost. N a g y m a rto n t. K is m a r

to n t, a Dunántúl egyik legnagyobb városát S o p ro n t-

Jugoszláviával szemben elveszítjük: a Mura
közben C sák tornyá t s M ura szerd ah e ly t, továbbá D á r 

dát. Z o m b o r t ,  Ú jv id é k e t. Szabadkát, Z en iá t, Ó becsét, 

N a g y k ik in d á t. N a gy b ecsk erek e t, Versecet, F e h é r te m 

p lo m o t, T ö rö k b e cs é t, Z s o m b o ly á t, P e r la k o t , A lib u -

tiá rt, Szászkabányát. M ódost.

Romániával szemben elveszítjük, a Bánátot » 
fővárosát: T em esvá rt. L ip p á t. Lug& st, K a rön scbcs t. 

F e h é r te m p lo m o t, O rs ó v a l. B ű z i á r t és a világhíres 
H e rk u le s fü rd ö t. R esicá t, A n in á t ai  ottani vas- és 
szénbányákkal, úgyszintén V u lk á n t. L u p é n y t és P e i-  

rozsénu t kiaknázatlan s zé n lc le p c iv e l, D évá t. V a jd a - 

h u n y a d o l. Z a la in á l aranybányáival. Oláh kézre jut 
egész Erdély gyönyörű városaival. Kincses K o lo z s 

vár. T o rd a . N a gy eny ed . D ic s ő  szín it m á rt  on, G yu la - 

fe h é rv á r, Szászsebes, E rzséb e tvá ros , Segesvár, M ed- 

gyes, M a rosvá sá rh e ly , G y e rgy ó s ze n tn iik lós , Csíksze

reda. S zé k e ly u d v a rh e ly , S eps iszen tgyörgy . K ézd iuá - 

sá rh e ly , N agyszeben ,. B rassó híres posztóiparával, 
F ogaras . B eszte rce , D eés. S za m osu ju á r, •B ántfvhu- 

nyad, a melyek valamennyijéhez a székel vségnek, a 
magvar történelemnek valamely csillogó, büszke em
léke fűződik.

Odébb nyugat felé a havastól északra elveszít
jük A ra d o t és V ilá g os t, az uj életre támadt magyar
ságnak 70 év előtt való temetőit. B o ro s je n ö t. A ra n y  

János születési helyéi: N a gy sza lon tá t (itt a Tisza- 
család ősi fészke, Geszt a határpont). N a gy vára d o t, 

B elén y es i, É rm ih á ly fa lv á t . S z ilá gy  S om ly ót, Z ila h o t, 

S za tm á ri. N a g y k á ro ly t, N agybá n yá t. Fe lsőbá nyá t. 

S z in é rv á ra ljá t. E rd ő d ö t, N a g y s o m k u lo t. M á ra m a ros - 

szigetet. H u sz to t, A k nasuga tago t, V issót. R ónaszéket, 

R a h ót. Ö k ö rm e z ő t. H a lm it.

A csehekkel szemben elveszítjük a következő 
városokat: N a gy sző lős , Beregszász, M unkács . U a g 

yár. Gálszccs, E p e rjes , K isszeben. B á rtfa . Rákóczi 
népének földje, Z b o r ó ,- az örökké Ilii magyar sze- 
pességi varosok: Ig ló ,  L őcse ,. K ésm á rk . P o < jo lin ,

P o p rá d , Szepesvára lja , G ö ln icb á n y a . S zo m o ln o k , 

D ob s in a . R im a szom b a t, a kuruc szinmagvar Kassa. 

L ip tó s z e n tm ik ló s . R ózsahegy , L ip ló u jv á r .  Z ó ly o m -  

város . B rezn ób án y a . S e lm ecbánya , K ö rm öcb á n y a . 

B élabánya , T u ró c s z e n tm á rto n . A ls ó k u b in . T rencsén . 

Z so ln a , R u ttk a , L é v a  A ra n y o s m a ró t, N y itra , V á g 

ú i he ly , S urány , G á lgóc , É rs e k ú jv á r , Ö gya lla . amin 
senki se tudott erőt venni: K o m á ro m , a régi ma
gyar egyetemi város: N a gy szom b a t, P o zs o n y s zen l- 

gy ö rg y . Bazin. H o lics , végre P ozson y . Elvesztettünk 
mindent —  mindent.

Hogy mennyi magyarság, mennvi magvar kul
túra és mennvi egyéb anyagi és erkölcsi érték vész 
el ezekkel, azzal még elszoruló szívvel, .égő szemek
kel sem merünk számot vetni.

És nehogy eszünkbe jusson öntudatra kapni, 
avagy legalább csöndes büszkélkedéssel gyönyör
ködni abban a maroknyi fegyveres eröbeu. a nielvet 
jól esett n em ze ti hadseregnek  nevezni és annak 
tudni, —  h á ro m  h ón a p o n  b e lü l az ( is le  k e ll szere l

n ü nk . Ui haderőnknek önként jelentkező, hivatásos 
zsoldosokból kell majd állni, a kikel koldus vol
tukban nem fogunk bírni fizetni. Ez a zsoldos had
sereg nem lehet több 35.000 fő n é l és nem lehet ne
hezebb lövege. mint néhány 10.5 centiméteres ágyú 
A tisztek és allisztek' létszáma összesen három és 
félezernél nem lehet több. A többi hivatásos kato
nánk próbálhat szerencsét más pályán, ha tud. Az 
uj magyar -haderő legjobb esetben négy igen gyönge 
gyaloghadosztályból állhat majd és esetleg egv lo
vasdandárból. vagv igen gvönge lovashadosztálvból. 
Az egész szervezési képet különben a békeszerződés 
— akárcsak az osztrákoké előírja, s igv a nem
zetgyűlésnek és a hadügyminisztériumnak nem lesz 
más dolga, mint az elészabott súlyos feladatokat a
gyakorlatban áttenni.

tűzoltóruhák-, 
orvos-, 
molnár-,

la.zatos-,
kazán-, 

gazdász- ] 
köpenyek,

kötények I

és bárm ely más hivatáshoz szükséges 
munkásruhák, p o fs  f ö c o f c ,  j»on yvd íS z 11336
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N em zeti gyá sz .
A:?' állami színházak három napi szünete. — 

A társadalom gyásza. —
Budapest, jan. 17.

/ A házakon fekele lobogó, a szivekben fe
kete yjyász s keserű fájdalom. A színházakban 
el néniül a költészet múzsája *s arcunkon elhal a 
vidánteág derűje. A békeföltélelek első
visszhangja a hazába#: országos gyász s a mél- 
tatlankődásnak .és' fölháborodásnak halk mo
raja.

Tudhattuk jól, hogy kegyelemre a győz
tes hatalmak részéről nem számíthatunk. Mégis 
'ártatlanságunk, tisztességünk, makulátlan nem
zeti becsületünk és világtörténelmi hivatásunk 
tudata f öntar tóttá bennünk azt a halvány re
ménységet, hogy hátha valami csoda az utolsó 
pillanatban megvilágítja a világ nagyhatalmú 
biráinak elméjét s képessé teszi őket arra, hogy 
a  jelen pillanat konjunkturális érdekeiért a jö
vőnek biztosságát s a jövőnek b é k é s  alakulását 
föl ne áldozzák. A józan eszünk az eddigi pél
dák nyomán azt súgta nekünk, ne várjunk 
semmi jóra, a mikor a döntés a győztesektől 
függ; de az érzésünk az előrelátható bizonyos
sággal szemben a bizonytalanság ködét bújta s 
váltig ragaszkodott illúzióinak foszlányaihoz. 
Hátha sikerül megmenteni a béketárgyalás so
rán —  ha nem is teljes integritásunkat —  leg
alább koronánk legdrágább gyöngyeit, a magyar 
kultúrának büszke alkotásait; a városainkat.

Most azonban itt van az antant szigorú pa
rancsa, a mely elfojt minden további csillámló 
kétséget irgalmatlanul. Ez a kegyetlen bizonyos
ság az, a mely lesújtja s mélységes gyászba bo
rítja a magyar lelket.

A Damoklész kardia ott lebegett a fejünk 
fölött s azzal hitegettük önmagunkat, hogy a 
hatalmak bölcsesége nem engedi lezuhanni. De 
•most a vékony hajszál Páris bölcseinek kezétől 
elszakadt s a kard a szivünket hasítja át. S 
most, hogy itt a szörnyű pillanata a mi megalá
zásunknak és megcsúfolásunknak s a vesénk
ben vájkálnak és élő, testünket marcangolják: 
ez elviselhetetlen érzéssel, fájdalommal, keserű
séggel és gvásszal tölti el a lelkünket. A ki nem 
sir, nem ölt sötét gyászt és nem ont forró kö- 
nyeket e napokban: az mind pogány s nem hord 
magyar szivet a keblében.

*
X M a g y a r T á v ira t i Iro d a  jelenti: A békeszer

ződés átadása alkalmából elrendelt országos gyászra  

való tekintettel a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a belügyminiszterrel egyelértőleg intézkedett, hogy az
á lla m i színházak  ja n u á r  17., 18. és 19-én zá rva  m a 

ra d ja n a k  és a megnyitás hetében oly komoly mü
vek -tűzessenek műsorra, melyek a nemzet szom-oru 
hangulatának megfelelnek. E rendelkezést alkalma
zás végett a fővárosi és vidéki színházak vezetősé
gével ezúton közlik. A z összes ép ü le tek re  a gyász 

je lé ü l fek e te  lo b o g ó  tűzen d ő  ki.

Á MOVE január 19-re, hétfőre tervezett dísz
előadását a nemzeti gyász miatt nem tartja meg.

A magyar rutén politikai párt január 19-én, 
hétfőn délután öt órakor a nemzetiségi miniszté
rium rutén főosztályának helyiségeiben (parlamenti 
épület, VII. számú kapu) a szokásos politikai sze
minárium helyett nemzeti gyásziilcst tart, melyre 
a párt összes tagjai idő hiánya miatt ezen az utón 
hivatnak meg, hogy a gyűlésen gyászruhában jelen
jenek meg..

Az á lla m re n d ö rsé g  elhatározta, hogy gyászt ö lt. 
Minden tisztviselő és közrendőr, akár egyenruhában, 
akár Polgári ruhában jár,, gyászkarszalagot visel 
m in d a d d ig , m in  n e m ze ti lé tü n k e t fen y e ge tő  békeszer
ződés je le n le g i szövegében  fen n á ll.

A tőzsde is gyászol. Ma délelőtt a tőzsde üz
leti forgalma 11 óra helyett negyed 12 órakor kez
dődött, mert az Értékpapírral Kereskedők Egyesü
letének tagjai és a bankok diszpenensei a tőzsde
teremben rögtönzőt: értekezletet tartottak, a melyen 
szótbakerült, hogy a tőzsde mai forgalma a békefel
tételek ideérkezett hirére a n e m ze ti gyász je lképezése  
g y a n á n t szü n e te ljen . Több felszólalás után az érte
kezletet vezető M á n k  Péter tőzsdetanácsos indítvá
nyára ugv határoztak, hogv a szünnapot a jövő hál 
elején - tartják meg. Erre vonatkozóan különben hét
főn a forgalom megindulása elől! újabb értekezletet 
fognak tartani.

A budapesti aufonom ortodox izraelita hitköz
ség a gyász jeléül templomára és a községházára

F i g y e l  m  e z t e t é s T
Mindenki behozhatatlan kárt okoz macának. Int nranvat. 
ezüstöt, platinát, gyöngyöt, ékszert elad mielőtt F ischer 
Testvérek céghez nőm lordul Budapest V III ., Barc*s«-
utoa 75. Legmagasabb uapi árat Űzetünk, órás és éksze
részektől bármily mennyiséget átveszünk. Hívásra jövünk !

gyászlobogót liizött ki és elhatározta, hogy holnap, 
vasárnap, délután négy órakor Kazinezy-utcai tem
plomában. valamint összes imaházaiban gyászisten
tiszteletet tart.

A Budapesti Kávésipartársulat elnöksége, át
hatva a nemzeti gyásztól, a melyet a békeszerződés 
súlyos föltételei ránk róttak, fölkéri a budapesti 
zenéskávéházak tulajdonosait, hogy a nemzeti gyász 
jeléül üzleteikben három napon át és pedig hétfőn, 
kedden és szerdán a zenélést szüntessék meg.

N A PIH IR EK .
/„M ohács miénk marad!“

/  —  Erpj szajnaparti hírre. —

Irta Szász Károly.
II ol szárnyaszegetten,"'misan ülnek 
\ g génv mart*3rsasok,
Míg Kinpadunkat ácsolgatják 
Kevély hatalmasok —
Onnét röppen fel —  vigaszul tán —
A hír, s gyorsan szalad:
Hogy a rtít, kapzsi osztozásban 
Mohács miénk marad!

Kik elveszítjük Kincses Erdélyi.
Él Tátra ormait,
Bánság kalászba’ dús mezőjét 
És Kassa tornyait,
S Komáromot, őrét Dunánknak,
A biztos várfalat —
Vigasztalódjunk, koldus árvák.
Mohács miénk marad!

Jgen —  akárhogyan rabolsz is 
Kajánok serege,
Ha földünk’ s népünk’ elszakítod 
S jövőnket is vele,
S ha tán kegyetlen gúzsba kötve 
Szavunk is benn szakad —
Bús végzetünknek néma gyásza:
Mohács —  miénk marad!

j — (A  hercegprímás Budapesten.) Az Örük- 
jídás-temploniban ma délután engesztelő kilenced 

tartását kezdték meg. Az első ájtatosságot C sern och  

János dr. (hercegprímás végezte, a ki még a jövő 'hét 
folyamán is Buda-pcstcii marad.

—  (Hazafias ünnep a Mária Terézia-kaszár- 
nyában.) Fölemelő ünnepség helyezőit ma délután 
a Mária Terézia-kaszámya lovag-lóhelyisége. a mely
ben az (H t& n h n rg -, a J a n k o v ic h - és a M a d a ry -k ü lö- 
nitanén? 1 tisztikara és legénysége sorakozott föl, hogy 
meghallgassa annak a propaganda-sorozatnak első 
részét, a melyet a parncsno'kságok rendeznek. Az 
Ostenburg-külömitmény zenekara nyitotta -meg az 
ünnepséget a vadászindulóval, majd D á v id  páter, tá
bori lelkész a szivek mélyéig hatoló beszédben fes
tetté le szerencsétlen országunknak siralmas helyze
tét, végigkorbácsolva mindazokon, a kik a hazát 
idáig juttatták. Hazafiságra, keresztény erkölcstől 
áthatott életre és engedelmességre szólította föl a 
katonákat. Ezután fölzendült a R á k ó c z i-in d u ló , 
majd T ö r ö k  József tárogatókisérette! elénekelte a 
K ra szn a h o rk a  büszke vára című dalt. Ezután a H u 
n y a d i-in d u ló t játszotta el a zenekar, mire f í in d r r  
alezredes hazafias érzés melegségétől sugall beszédet 
mondott.

—  Bajlársaiin, — így szólott a katonákhoz —  
a ti erős kezetekben nyugszik Magyarország sorsa. 
Ha ti bátrak és minden veszedelemmel férfiasán 
szembeszálló hazafiak vagytok, akkor ezer pokoltól 
sincsen okunk télni és derűs, meleg napokban lesz 
része szeretett hazánknak.

Az ünnepség befejezéséül a zenekar a H im 
nuszt játszotta s a katonák elénekelték, a dalt, az
után diszméneiben elvonultak B itu le r alezredes és 
O sten b e rg  kapitány előtt.

—  (A  miniszterelnök é s  a kommunisták.)
A Maat/ur K u r ír  .ie ŝ»fí: H uszár Károly miniszterel
nök , (û Wl7í> a berlini O s t-W cs t távirati iroda
budapesti szerkesztőjét, a kinek a magyar kormány
nak a boivsevikiek ellen folyó eljárásáról és a berlini 
véres kommunista puccs látható céljairól a követ
kezőket mondotta:

— Nemcsak saját országunk, hanem az egész 
■ világ iránt való kötelességünk a bolysevizmus egy 
u.iabb feilobbanását teljes egészében lehetetlenné 
tenni. Hogy ezt keztyüs kézzel nem lehet elemi, 
midenkinek he kell látnia. Annál inkább csodálko
zom azon. hogv a külföldi sajtó egv része igen sok
szor ellenséges hangon ir kormányunkról a kom
munisták ellen -való állásfoglalása miatt. Az általunk 
igénybevett -rendszabályokat, a. nielvek teljesen a 
törvény szellemének felelnek meg, terrornak, azokat 
a poroké! pedig, a melyeket a kommunisták ellen 
folytatunk, mindenkor szem előtt tartván a per-

rendszerüséget, politikai hecceknek minősítik. Pedig 
eljárásunkat mi sem igazolja jobban, mint a mos1' 
tani berlini események. Ha ilyen vehemens botvse- 
viki kitörések előfordulhatnak egv országban, a mely 
a civilizált Nyugathoz sokkal közelebb áll. mint Ma« 
g.varország. akkor nekünk kétszeres, sőt háromszor 
ros éberséggel kell őrt állatiunk. A berlini esemé
nyek figyelmeztetés az egész világ számára. A sajtó* 
agitációtól. inelv egyrészt meggondolatlan, másrészt 
rosszakaratú aknamunka, nem fogom magamat kö
telességem teljesítésében befolvásoltatni és kijelen
tem újra. hogv az én rendszabályaim ezentúl is tör
vényes utón fognak haladni és semmiféle önkénves- 
kedést és törvénytelenséget eltűrni nem fogok.

—  (Hollandia nem akarja kiadni Vilmos

É
zárt.) A bécsi P re s s e in fo rm a tio n  jelenti P á 
ll: A szövetségeseknek Vilmos császár ügyében 
bizottsága elhatározta, hogy a Vilmos császár 

i tárgyalást Pátiéban tartja meg. A császár 
■sságáről Parisba való utazása és ottartózko- 

dása idején gondoskodni fognak. A kormányelnökök 
megállapodtak abban, hogy a császár pőrét tár
gyalják a többi kiszolgáltatni kért németek pőre 
előtt. A P re s s e in fo rm a tio n  másik, hágai tudósítása 
szerint a hollandi kormány abban az esetben, ha a 
szövetségesek nem ismerik el álláspontjának jogos
ságát és ragaszkodnak a kiadatáshoz, fölhívással fog 
fordulni minden államhoz, a mely a háborúban 
nem vet részt és felszólítja őket, hogy a semlegesek 
együttesen tiltakozzanak a szövetségesek kívánsága 
ellen, a mellyel Hollandiát a nemzetközi jogban el
ismeri menedékjog megsértésére akarják kényszerí
teni. A hollandi királynő akciót kezd, a melynek 
célja az egész világ előtt nyilatkozatban igazolni, 
hogy a szövetségeseknek az excsászár kiadatására 
Hollandiával szemben támasztott követelése jogo
sulatlan.

P a r is b ó l íáviratozzák: Mint a C h ica g o  T r ib ü n é  
értesül, D utasta , a békekonferencia főtitkára, teg
nap este nyolc órakor átnyújtotta Loudon J o n c k e r -  
nek. Hollandia párisi követének azt a kérést, hogy 
szolgáltassák ki Vilmos császárt a legfőbb tanács ré
széről alakítandó öttagú bíróságnak. A kérést 
Clémenceau, mint a békekonferencia elnöke, irta 
alá. egy levélpapír két oldalát tölti be és kö
rülbelül hatszáz szót foglalt magában. A német
alföldi követ még tegnap éjszaka elküldte a levelet 
a hágai külügyminisztériumnak. A levél átvétele
kor a kövei' semmiféle nyilatkozatot nem tett. Hol
landus körökből még arról értesül a C h ica go  T r i 
büné, hogy Németalföld és az egyes antant-államok 
között gonosztevők kiszolgáltatására vonatkozóan 
van ugyan szerződés, de Vi'mos császárt még a ver- 
saillesi szerződés sem vádolja a megjelölt bűnökkel.

—  (A  fővezér Prohászka püspök jelöltsé
géről.) S zé k e s fe h é rv á rró l Írják a M a g y a r K u r ír 
n a k : H o r th y  Miklós, a nemzeti hadsereg fővezére 
a következő táviratot intézte K á ro ly i József gróf szt- 
kesfehék^ári főispánj^amránybiztoshoz:

A siirlu 'léI1'íTváriaknak a képvisclöjelölés al
kalmából. bár mint katona távol tartom masam min
den pártpolitikától, légy szives Szerencseké állatai
mat tolmácsolni, hogv a közélet terén sikerült ne
kik azt az apostol embert megnyerniök, a ki elejétől 
fogva hirdette az igazi keresztény nemzeti irány
zatot és mindig rámutatott azokra az elvekre, me
lyekért annyi hősünk életet áldozta és a melyektől 
mindnyájan a jobb jövőt várjuk. Hálás és büszke 
lehet az ország, hogy P ro h á s zk a  püspök lelke szö
vésekének fényével bevilágít a magyar történelem 
viharos, sötét éjjelébe, melynek csillagai alig van
nak. Tolmácsold őexcellenciájának mostani áldo
zatosan ha tarozásáért hazafias hálámat és meleg 
üdvözletemet. —  H o rth y  fővezér.

/  —  (Gyászrovat.) H u d o m e l József dr. -fővá
rosi orvos meghalt és pénteken délután temették 
£%gy részvéttel a farkasréti temető halottasházából.

K re n n e r József nypgfilinazott egyetemi tn- 
nár. a* .'tutiul! MlRíeum” ásványtárának volt igaz
gatója. az Akadémia rendes tagja, pénteken reggel 
nyolcvanegyé vés korában meghalt. K re n n e r József 
külföldön is ismert jeles mineralógus volt, a ki közel 
ötven esztendőt’ töltött szorgalmas tudományos bú
várkodásban és csaknem ugyanennyi időt a fő
iskolai oktatás szolgálatában. Nevét különösen a 
hazai ásványok kutatásával és tudományos leírásával 
tette hírnevessé, számos ui ásványfajtát ismertetett 
meg a tudományos világgal. Az Akadémia 1874 ben

Kincsek garmadája
neiu er annyit, mint az

erő  és e gé sz sé g
A test épségének és ruganyosságá
nak felülmúlhatatlan kelléke a valódi
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levelező tagjává, 1885-ben pedig rendes tagjává .vá
lasztotta. Számos belföldi és külföldi tudományos 
intézet tiszteleti vagy levelező tagja volt. 1908-ban 
elnyerte a Tudományos Akadémia Se.msev-.iutalmát 
M a gy ar ország ásványai (inni munkájával. A tudós 
professzort vasárnap délután temetik a kerepes! te
mető hmott-asházából.

... (A  N-smzuti Kaszinó) január 25-én. Va
sárnap 1 délelőtt 11 órakor tartja évi rendes köz
gyűlése ti

—i (Segitsáy a nyomorultaknak 2) H uszár
Károly miniszterelnök' ) ' é s : k iá llása . melyben a bu
dapesti ftrtiénlji'' gyermeknyomor euyhi'ésére hívja 
töl a lár.nhbiííuat. az antant-hatalmak Budapesten 
időző katonai és diplomáciai mcghizollainál is 
visszhangra talált. Közülök elsőnek C e ru tti Viktor 
olasz királyi politikai megbízott sietett jelentékeny 
adománnyal hozzájárulni a gyűjtés sikeréhez, a 
mennyiben ma délelőtt 10.000 koronái! kü dőlt be 
Huszár Károly miniszterelnökhöz a következő levél 
kíséretében:

Miniszterelnök ur! Mélyen megindított a bu- 
dapes:i gyermekek oly nagy, tömegének rettene
tes helyzete-és hogy a magam részéröl e szomorú 
viszonyokon valamelyest segitsek. sietek mellé
kelve beküldeni szerény hozzájárulásomat a 
Xagyméltóságod ál ni kezdett gyűjtéshez. Fogadja 
Nagy méltóságod megkülönböztetett tisz'elctem 
kifejezését.

Az amerikai metodista egyháznak Budapesten 
.tűri .küldöttsége nevében H ú rt püspök Ceglédről a 
következő táviratot intéz'c ma H uszár Károly mi- 
niszert'inökhöz.:

A tegnap látott budapesti nyomor hatása alatt 
és a Nagyméltóságod által tervbevett segitp-bizott- 
• ágét támogatni óhajtván, a metodista-egyház ame
rikai küldöttsége egyhangúlag elhatározta, hegy 
egyházának tervezett segítő közreműködésén kívül 
300.000 koronát borsát Nagyméllóságod rendelke
zésére. Az összeg átutalása mielőbb meg fog lör- 
lénni.

A mai nap folyamán még különböző adomá
nyokból összesen’ 131.287 korona gyűlt össze a 
miniszterelnökség házipénztárában. Hogy a se
gítség minél gyorsabban éreztesse hatását és mi
nél előbb enyhíthesse a szerencsétlen sorstól súj
tott szenvedők nyomorúságát, szükséges, hogy a kik 
c«ak lehelik, c ip ő t ,  ru h á i, fe h é rn e m ű i, é le lm is ze rt  
a d jan a k  és ne pénzt. A természetben való adomány 
közvetetlenebbül szolgálja a célt: az éhezők eteté
séi. a lerongyolódottak felruházását, a hideg szobák 
fölmélegiíését. Nincs szive annak, a kit meg nem 
ráz annak a körútnak szomorú tapasztalata, a 
melyről a miniszterelnök sietett a közönséget tájé
koztatni és lelketlen, a ki. ha módjában van. nem 
siet bármi adománnyal szörnyű helyzetben levő em
bertársai segítségére. Hisszük, hogy a megindult 
mozgalom már egy-két nap alatt tényleges ered
ménnyel jár. így is kell lennie, mert a kikről szó 
van. nem várhatnak, azoknak minden perc lassú 
halódás.

A lipótvárosi kaszinó mai közgyűlésén G e rb cr  
Béla dr. viazgatósági tag indítványozta, hogy a ka
szinó tagjainak asszonyait és általában a Lipótvá
ros összes hölgyeit hívják fel, hogy az éhező gyer
mekeknek heterokint egykét napon át ebédet, vagy 
más élelmet adjanak. Az indítványt egyhangúan 
elfogadták .és nyomban felhívási bocsajtoltak ki a 
kerület összes hölgyeihez, hogy a segítő akció meg
beszélése végett vasárnap déli 12 órakor gyűlésre 
jöjjenek ősze a kaszinó helyiségében.

-T- A cukorellátás bajai. Illetékes helyen 
nyert értesülés szerint a hazai cukor termelés leg
feljebb a januári/és a februári cukorellátást fedezi, 
ezen az időn tűk megtörténhetik, hogy nem'lesz cu
kor. A pélvzugyminisztériumból nyert értesülés 
szerint a cukorbehozatalra eddig tíz kereskedő cég 
kapott engedélyt, de mivel eddig egy kilogramot sem 
hoztak he Magyarországba, ezért a pénzügyminisz
térium öt cégtől a behozatali engedőimet megvonta 
és öt bankra ruházta át. A csehek Magyarország
nak nem adnak cukrot, a kereskedők pedig meg
szállott területre, például Szegedre vagy a Tiszán
túlra csak 2.20 frankért adnak cukrot, a mi ma
gyar valutában körülbelül 90 korona. Az angol 
nádcukor behozatalából egyelőre nem lesz semmi.

—» (Antiszemita ..tüntetés Becsben.) D ic s 
b ő l je le ttU k : Ausztria s/jlemi munkásainak központi 
tanácsa nagygviiléstinvoll össze tegnap délutánra a 
városháza népi."iiTtjokába. A gyűlésen többezer em
ber jelent meg. A szónokok elkeseredetten fakadtak 
ki a szellemi munkások rettentően nyomorúságos 
helyzete mialt. Ermers szociáldemokrata szónok be
széde közben a hallgatóság e.gyrésZe többizben za
josan tüntetett a szocialisták ellen és csak hosszabb 
idő múlva állt helyre nyugalom Újabb zajos jele
netek kezdődtek, amidőn a műegyetemi ifjúság ne
vében M it l le r  műegyclemi hallgató kezdett beszélni. 
A hallgatóságból ezt kiáltotta valaki feléje:

— Egy zsidógyerek akar beszélni!
E r re  zs id óe llen es  fe l k iá llá s ok  értesz á radn ia  

kezd őd ö tt, majd ismét a .szocialisták ellen tüntetett 
a hallgatóság egy része és a szocialista munkástaná
csok ellen- É rá n k  dr. kommunista szónok beszédéi 
minduntalan félbeszakitcllák. ugv hogy kénytelen 
volt abbahagyni. Ugyanígy járt K o z  m a ! a Károly

anarkista iró is. Csak nagynehezen sikerült a szel
lemi munka igazságos értékeléséről beterjesztett ha
tározati javaslatot elfogadtatni. A gyűlés ezután 
rendben véget ért. ( M T I  )

—J (Változás a vülámosközlekedésJaen,) A 
kercskei elcmügvi miniszter rendeletére a Budapesti 
Egyesíti tt Városi Vasutak igazgatósága a forgalmi 
eszközö; égi enlelr-ebb és igazságosabb szétosztása 
érdekeli u január 19-tő! kezdve a reggel 6 órától 
este 8 éíráig tarló üzemidő fentartása mellett a köz
üli ieliceü" vonalakon a jelenleg üzemben levő 11. 
20. 33 és 71-es viszonylatok járatását megszünteti és 
ezek bel vett 'az alább felsorolt, a forgalom élénkí
tése érdekében részben megrövidített, részben a 
múlthoz képest némiképp módosított viszonylatokat 
fogja járatni. Az uj forgalmi rendet rövid menet
idő iii és hamar népszerűvé vált körforgalmi viszony
latok (például 21, 23, és 31-es) szaporítása jellemzi. 
Ezt a forgalmi rendet természetesen csak addig le
hetséges fentarlani. inig a vasút szénellátása a jelen
legi mértékben femnarad. A viszonylatok a követ
kezők: .5-ös.’ Állatkert. lstván-ut. Rákóezi-ut. Vilmos 
császúr-ut.' Lajos-utca. Óbuda, visszafelé a Bécsi- 
utón át. egyébként a fenti útvonalon. 10— 12-cs A 
Szabadság-tértől Király-utcán át a Városligetbe, 
mint a 10-rs viszonylat, a Városliget. Podmaniczkv- 
utcán át a Szabadság-térre, mint 12. viszonylat; mind
két irányban ugyanazon kocsik számcserével a Vá
rosligetbe. 16-os-' Dráva-utca. Dunaparl. Eskü-tér és 
ellenkező iránvban. l ő — 17-es-' Városliget. Damja- 
nich-uíca. Rákóezi-ut. Vilmos császúr-ut. Déli vasul, 
mint 15-ös számjelzésü és a Dciivasut. Erzsébet-hid, 
Rákóczi ul. Thökölv-ut, Aréna-utón ál a Városli
getbe. mint 17-es viszonylat, számcserével a Város
ligetben és Délivasutnál. 18-as: Eskü-tér. Közraktár- 
utca. Mester-utca. Népliget, Simor-utca. Baross-utca. 
Eskü-tér. mindkét iránvban. 3 1 -es : Máv. keresztezés. 
Köbánvai-ut. Köztemető-ut. Baross-lér és ellenkező 
irányban. 39— í l - c s  Köbánvai-ut. Jászberénvi-ut, 
Máv. keresztezés. Köztemető-ut, Rákóczi-ul. Mu- 
zeum-körut. mint 39-es és Muzeum-körut. Üllői-ut, 
Orczv-ut. Köztemelő-ut. Máv. keresztezés. Jászbc- 
rénvi-ut. mint 41-es; számcserével Kőbányán, és a 
Muzrum-körulon. Itt— .5l - c s : Kelenföld. Ferenc Jó- 
-zsef-hid, Vilmos császár-ut, Berlini-tér, mint 
49-cs és Berlini-tér, Margiihid, Déiivasut. Kelenföld, 
mint 61-es. számcserével Kelenföldön és Berlini- 
téren. 61— 63-as: Közvágóhíd. Lónyav-ulca. Gróf
Haller-utea. Kálvin-tér. mint 61-es. Kálvin-tér. 
Üllői-ut. Gróf Hallor-utca. Közvágóhíd, mint 63-as 
számcserével Közvágóhidnál és Kálvin-téren.

— ' (Kazinczy-kölcsönkönyvtár.) (VII., Doliány- 
utea 1.).JSz alatt a cím alatt nyílt meg a napokban egy 
a mai korszaknak minden tekintetben megfelelő nagy
szabású felcsönkön/vtár, mely alkalmat nynjt a nagy- 
közSnségnák a legmodernebb eredeti német, francia és 
angol szépiéotlatíni, valamint klasszikus müvek olvasá
sára. Eddig már 17.000 kötetből áll a kölcsönkönyvtár 
és lia vesszük, liogy ma a modern német, francia és an
gol könyvek beszerzési ára kötetepjdnt 50—60, sőt 70 
koronába kerül, akkor a kölcsönkönyvtár óriási előnyt 
nyújt, mivel havi előfizetési dija csak 8 korona. Ez az 
uj intézmény nemcsak kultunnissziót tölt be, de alkal
mat fog adni, hogy a modern és klasszikus müvek a, 
nagyközönségnek rendelkezésére álljanak. Ezen vállalat 
két ügyvéd feleségének vezetése alatt áll és annak Ízlé
ses, célszerű berendezése, valamint adminisztrálása tel
jes garanciát nyújt és feltétlenül a nagyközönség teljes 
szimpátiájával fog találkozni.

— (A  hárommilliós vesztegetés.) A nyugal- 
magyarországi csereüzlete  ̂ dolgában kipattant há
rommilliós vesztegetési kísérlet dolgában, mint mai 
számunkban jelentettük, S ig ra g  Antal grófnak nyi
latkozata jelent iíiog, n mely szerint f íu l f  Géza, a 
Magyar Mezőgazdák Állatérté kési tő Részvénytársa
ságnak vezérigazgatója csak annyit mondott, hogy 
az esetben, ha a kormánybiztosság a tervbe vett cse
reüzleteknél a  haszonból részesedni kíván és politi
kai célra pénzösszeghez akarna 'jutni, ezt a minisz
tériumnál a szokásos alapon kell keresztülvinni. A 
kormánybiztos nyilatkozata szerint a m in is z te re ln ö k  
e lő t t  nem  R u lfo t , de az á lta la  fö fe m lite t t  rend szeri 
vád o lta . S ig ra g  nyilatkozata után különös megvilá
gításba került a füldmivcJésügyi minisztérium. Köz
érdekű csereüzletek ugyanis nem jövedelmezhetnek 
milliókat a pártkassza számára, mert kétségtelen, 
.hogy az ajándékot adó fé,(annyival drágábban fogja 
a közszükségleti cikkeket forgalomba bocsátani. 
Mindenesetre szokatlan tehát, hogy ilyen milliós 
ajándékok igérésénél f íu l f  a fö'dmíveltjsiigyi mi
nisztériumban a szokásos módra hivatkozott. Sig- 
raynak a belügyminiszterhez intézett távirata kifeje. 
zrtfen nem az egy •« minisztériumi tiszíyise'ők tény-
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kedését kifogásolja, hanem a rendszert, a melynek 
képviselőit kívánja felelősségre vonni. A múltban 
se Darái m ii Ignác, se pedig G h iilá n u  Imre báró föld- 
mivelésügyi minisztersége idején c ;  a szokásos a lap  
is m e re tle n  fo g a lo m  v o lt . A földmivclésiigyi kormány 
az állami, vagy magániizletkötések anyagi lebonyo
lításától mindenkor fávo'á'loii, sőt a tisztviselőinek 
magán vállalatoknál még tiszteletbeli állást se volt 
szabad vállalniuk. ’ Lu ká cs/ László pénzügyminiszter 
indítványára pedig a miniszteri tanács még azt is 
kimondta, hogy ha kijzalkaftmazcltak magánvállala
tok női az áFábi' képviseletében megbízást vállalnak. 
a ta n tie m e t k ö te lesek  az á lla m p é n ztá rb a  b e fiz e tn i s 
eselröl-eselre a miniszter dönt orról, hogy a letelt 
összegekből az illető tiszhise'ő megtérítést kap-e, 
avagy sem. A vezető tisztviselőknek tehát nem lehe
tett érdekeltségűik a magánvállalat ok körében, a me
lyeknek az állammal szemben kötelezettségük volt, 
mert erkölcsileg lehetetlennek tartották, begy jöve
delmet hajtó állásvállalás esetén a köztisztviselők 
elfogulatlan ellenőrzést, tudjanak gyakorolni.

- í  ( A z  árvizve-zedslem.) Az öreg Duna 
ugyancsak kegyetlenül mcgtréfált bennünket. A mi
napi áradás szerencsésen elmúlt minden veszedelem 
nélkül ! már azt hittük, hogy bennünket nem fenye
gethet A franciaországi és németországi árvízhez ha
sonló blLÍ és íme, most egvre nő. dagadnak hullá
mai cs aKúradástél .szennyes vize szétterül, behatol 
olyan helyekre, "a melyek csak a legritkább és a 
legnagyobb veszedelem idején itták a Duna vizét, 
már házakat áraszt el és ijedtséget terjeszt. Egvre 
árad a Duna és m a  m á r e lé rte  a 6.20 ‘m agasságot. 
a melyet a Duna legnagyobb vízállásának szoktak 
tekinteni. Ó bud ának  a F ih to r i -g á to n  tú l le v ő  részei 
és a buda i d n n a p a rti p in cé k  v iz  a la tt vannak. A in; 
apadására e g y e lő re  n in rs  kilátás és a főváros ül
és csatornaépítő műszaki ügyosztályának jelentése 
szerint az áradás e m e lk ed őb en  van és e lő re lá th a 
tóan  6 .80 -ig  fo g  fok o zód n i. A szivattyugépek állan
dóan működésben vannak. A főváros mérnöki hi
vatala elrendelte, hogy- a Bcrlalan-utcánál a Mű
egyetem mcjlelt két gép állandóan működjék. Az 
egész vonalon most tizenöt gép működik, mintegy 
száz emberrel. M a  m á r a G e llé r t-k ő p a rt a lsó -észét 
is e lö n tö t te  a v iz. A legnagyobb veszedelem 'ermé- 
szeíesen Óbuda egyes részein, a hol a tűzoltóság 
teljes fölszereléssel készenlétben van a szükséges se
gítségre. ‘A megáradt Dunának sok a kiváncsi né
zője. Az ennvire megáradt fr.lyónak a szokottnál jó
val szélesebben elterpeszkedő vize ritka és félelme
tes Iátvánv. a metvnek mihamarább való megszű
nését keli óhajtanunk.

— (Egy házaspár, t tagé diája.) S ze rén á i 
József dr- főorvos bejelentette a főkapitányság kö
zépponti ügyeletesének, hogy Lónvai-utca 17. számú 
lakásában holtan találta a takarítónőjét és férjét 
G a lam b  András huszonhat éves ügyészségi irodake
zelőt. A (ondororvös megállapította, hogy a házas
pár gázmérgezéstnek eseti áldozatul. G a lam b  
András már h a lo tt volt. G a la m bn á l azonban s ike 
rü lt  é le tre  k e lte n i és bevitték a Rókus-kórházba. A 
helyszíni szemle során megállapították, hogy abban 
a szobában a melyben Galambék laktak és a mely 
a konyhából nyitott, n em  v o lt  gázcsap. A szeren
csétlenség' ugv történhetett, hogy a konyhában lévő 
gázrezsó csapját nyitvahagyfák és a nyitva lévő 
szobájuk ajtaján át telt meg a levegő gázzal. Hogy 
szerencsétlenség, vagy családi 'dráma történt-e. nem 
tehetett megállapítani. Sok jelből arra következtet
nek. hogy drámáról van szó. A házaspár ugyanis 
régóta viszálykodásban élt. a férj részeges, házsár- 
tos ember volt. az asszony pedig,- a ki tizenkét év
vel idősebb volt a férjénél, féltékenységével üldözte 
Galambot. A házbeliek tegnap is heves veszekedés 
lármáját hallották. Lehetséges, hogy Galamb a mi
kor felesége elaludt, kinyitotta a gáz csapját és az
után ö is lefeküdt. Az asszony még nem nyerte 
vissza eszméletét, tehál kihallgatni nem leheteti.

— (Öngyilkos miniszteri tisztviselő.) 
A p á t hu István Kornél huszonegy éves miniszteri 
tisztviselő édesapjának, a nyugati pályaudvaron 
lévő lakásán, mellbelőtte magát. Nyomban - m eg
h a lt- Tettének okát nem tudják.

— (Szélbámeskodás a Iiadífog-lyok névé
be-* ) A szibériai hadifoglyok hozzátartozóinak 
egyesülete értesült arról, hógy hívatlan elemek 
gyűjtenek á foglyok hazaszállítása céljaira és kéri 
a közönségei., hogy ezeknek ne adakozzanak, mert 
•egyelőre csak ,-> Belvárosi Takarékpénztár (Koro
naherceg-utca 2 .) egyedül van megbízva az említett 
célra adományokat elfogadni.

— Aranyat, ezüstöt, platinát, hambfogakal. régi 
arany- és eziislpénzt. cigarettatárcát, órái. láncot 
magas áron vásárol a megbízhatóságáról, előnyösen 
ismert Gross Antal-cég,' VIII.. József-körut 23.

— Viselt férfiruhát, fehérneműt. : zönyeg-. leg
magasabb árban veszek. Hívásra házhoz ~ jövök. 
Roüenbcrg. Király-u. 40. Telefon 65 —24.
— Talpaltassa cipőjét a Cílória gyorstalpaló 
gyárban Káhnán-u. 24. Jó. olcsó és 24 óra alatt kész.
— Fényképezőgépeket legjobban vesz. cserél és 
elad Fotoanikpiár, Balázs Géza, Rákóczii.; öt. (az 
udvarban) telefon: József 111— 37.
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—  Legtakarékosabb világítási eszköz a világira 
Bárdin-félc benzin cvcrlva. Bővebbet Bárdi Vilmos- 
cég (Rákóczi-ut 12.) lapunk mai számában meg
jelent liirdelésében.

T A V A T O K .

O la szo rszá g  Cesvtortcü fiú m é ró l.
P a r is , jan. 17. A szövetséges hatalmak 

'miniszterelnökei értesítették a délszláv béke
delegációt, hogy Olaszország lemond Fiume 
városa birtokáról és ahhoz sem ragaszkodik, 
hogy a szebenikói hadikikötő erődjeit lerom
bolják. Fiume ennélfogva független állam lesz, 
a kikötő a népszövetség birtokába kerül, Susák 
város pedig a délszláv államé. A délszláv dele
gátusok utasítást kértek Belgráditól és remélik, 
hogy a válasz szombaion, vagy vasárnap meg
érkezik.

A Temps írja ezzel kapcsolatban: A szö
vetségeseknek eltökélt szándéka, hogy ennek az 
ajánlatnak elutasítása esetén a londoni szerző
dést rtiinden pontjában végrehajtják. (M. T. I.) 
= *  -------------------  ■ • •--- •

/ SZIHHBZ ÉS ZEKE.
*  ( A z  állami színházak gyásza.-) Az nrpzj, 

íos gvász. a mit a békeszerződés átadása alk 
jól a kormány elrendeli, az állami szinliúzvircan az 
előadásnak három napon január 17-sar 18-án és 
10-éin való szünetelésében ős a jcftp f̂ieü műsornak

gyászhoz illő komolyságá'ban^nyer kifejezést. A 
tnltuszmánisztcr erre vonaiüwzo rendeletének ele
get téve, az O peraház rA e m z c t i Színház tegnap
inelu tartotta meg e]íp<(ou.sát és mindkét színház 
kedcBc szünetet

zi zene.) A Budavári Koronázó 
Mátyás-templomban január 18-án, délelőtt tiz óra
kor előadásra kerül M oza rt Missa triumfális-a. A 
magánszó’amokat éneklik G erge ly  Erzsi, Scapa Hen
rietté, S te inhaus Tibor. R cz ik  Béla. Az orgonán 
S árkány  Sándor játszik. Karnagy S ugá r Viktor.

Színház.
* (Az ©peraházban) a szombati előadásra 

váltott jegyek a keddi, D on n a  A nna. U to ls ó  A lo m , 
B a ja zzö k  előadására érvényesek. A vasárnapra 
váloti jegyek árát a nappali pénztár vasárnap dél
előtt 9— 1 óráig visszafizeti. A jövő heti előadásokra 
jegyek hétfőtől kezdve válthatók.

* (A  Nemzeti Szinház) a szombati és vasár
napi előadásokra már megváltott jegyek árát a 
pénztár a rendes pénztári órák alatt visszafizeti. V 
hétfői MOVE-ünnepé vre kiadott jegyekre vonatko
zólag később fog intézkedés történni.

* (A  Várszínház) a klasszikus kamarajáté
kok során január 17-!öl január 21-ig u.j műsort mu
tat be. Szász h a lm it József szavalata. F e h é r Ilona 
hegedükoncerlje. G c rő  Erzsi éneke. M artos György 
és M irk o o s k y  Mária görög táncjelenele szerepel a 
műsoron, a melynek befejezéséül W itd e  Oszkár 
F lo re n z i tragéd ia  cimü színmüvét ada elő Szász
b ó l m g  József. F .rk r l Béla és Z ö ld i Elza.

* (A  Vígszínházban) a mai előadás elölt 
G vth  Sándor megkapó szavakban méltatta a gyászt, 
a melybe a rettenetes békefellélelek sodorják a ma
gyar nemzetet. Az országos gyászra való tekintettel 
a szinház műsora ugv változik, hogv kedden január 
‘20-án. eslc az Ó cskán  b rigád é rost, pénteken, január 
23-áii este a L i l io m o t  játszák. Az e napokra váltott 
jegyek érvénytelenek; ezeket a icgvekcl a pénztár 
visszaváltja.

* (A  Városi Szinház) jövő heti műsorán is 
hatszor szerepel az u.iabb jubileum felé haladó 
Százszorszép. A jövő hét operaelőadásai ezek: szer
dán T rau iu ta . pénteken C arm en , vasárnap délután 
H o ffm a n n  m eséi. Az operaelőadások vendége A d le r  
Adelina és G á b or József. Szombaton délután gyer- 
mekelőadás lesz. a K u k k a n cs  h e rce g n ő  kerül színre 
Sarkadi Aladárral.

* (Az Andrásay-nti Színházban! minden 
eslc és vasárnap délután a K u ty u sk ám , S z irm a i és 
M a rto s  operettje, továbbá a pompás műsor kerül 
szinre.

* (A  János vitéz ötszázadik előadása.) Á
K irá ly  Szinház jövő heti műsorát is a János v itéz  
előadása tölti be. Kimagasló eseménye a bélnek a 
csütörtöki ötszázad ik előadás, a mely a magvar mű
vészet történetében külön beivel érdemel. Az ünnepi 
estre a jegyek elfogylak. Holnap, vasárnap délután 
a P illa n g ó  főh a d n a gy , a jövő vasárnap délután a 
F a rs a n g  tünd ére kerül szinre.

* (A  Belvárosi Szinház) jövő belét a H á rom  
csésze tea dominálja. Ezt a szellemes és mulatságos 
vígjátékot, mely eslérő'.-cslére fokozódj hatással, 
táblás ház előtt került szinre. jálsza a jövő bét min
den estéjén a B e lv á ro s i S zinház. Csupán csü
törtökön este és vasárnap délután adnak más da
rabot.. a nagysikerű Terikét* <

* (A  Magyar Színház) jövő heti játékrend-
.ién hétfőn, kedden, csütörtökön, pénteken és vasár
nap este a T ü zp rób a  szerepel. Szerdán és szomba
ton a S asfiók  előadását ismétlik meg. Holnap, va
sárnap délután a S zó k im o n d ó  asszonyság, a jövő 
vasárnap délután az É j j e l i  m e n ed ék h e ly  kerül 
színié. Mindkét előadás féihárom órakor kezdődik 
és mérsékelt helyárakkal tekinthető meg.

Kabaré.
* (Bemutató az Intim Kabaréban.) Kü

lönleges színházi esemény lesz az In t im  K a baré  
kedden este tartandó bemutató előadása, a mely
nek műsorán öt érdekes cs hatásos cgyfelvonásos 
és számos uj magánszám szerepel. B aross Elemér 
S te ila  M a ros  cimü drámájában F org á cs  Rózsi ven
dégszereplése fogja lekötni a közönség figyelmét. 
Partnere A.bonyi Géza és D o k to r  János. U ra i De
zsőnek, .1 cs od a gy e tm ek  ciinü kacagtató bohózata 
Szétess Elzával és M észáros Alajossal a főszerepek
ben szintén zajos sikerre számíthat. Legsikerültebb 
része lesz a műsornak a X in c t tc  cimü francia éne
kes bohózat, a mely Balassa Emil átdolgozásában ke
rül szinre. Szeku la  Jenőnek A t i la lo m fa  cimü tré
fája és S o m ló  Ferenc tréfája, A  k é p v is e lő ie lö lt , to
vábbá számos uj magánszám egészíti ki a változa
tos műsort, a melynek során az említetteken kívül 
A szta los Mária. Cseresnyés Erzsi. V irá g h  Rózsi, 
K iir th y  T e ré z . Cseh, A rá n y i. K iss. T ö rö k . K ová cs  
Andor cs S ugá r Gyula is föllép.

Variété.
* (A Télikertben) vasárnap délután 3 óra

kor is lesz előadás. P ity u  g r ó f  és az egész varithírmű
sor keriií szilire. Nagy az érdeklődés P.rinc, az okos  
csod á ló szenzációs produkciói iránt. Princ a vasár
nap délutáni előadáson is föllép cs bámulatba ejti a 
közönségei.

Film-siinhái.
* (Royal Apolló.) .1 M adam e D u b a rry  cimü 

pompás film megérkezett Budapestre és holnaptól 
kezdődően agy héten át bemutatásra kerül a R oy a l
\po llóban . Az előadások pontban fél 4. egy negyed 
(i. 7 és háromnegyed 9 órakor kezdődnek. A jegye
ket mától kezdődően elővételben árusítja a pénztár.

*  (A  belvárosi Korzó-mozi) hétfőn a Ju - 
d ex cimü francia film harmadik folytatásán .1 fe - 
ke te ruhás  h ö lg y -ö n  kívül a Star filmgyár víg zsá
nerű kitünően sikerült alkotását, a ’i í vagy -17 című 
romantikus szerelmi játékot mutatja be. A ragvogö 
képsorozat a Slar filmgyár magas színvonaláról 
újabb tanúságot lesz. A cselekmény, a melynek 
főszereplői í f o l la y  Kamilla és B é rrz y  Ernő. vidám 
ötleteivel és humoros helyzeteivel az elejétől a vé
géig kacagtató. A rendezés Deésy Alfréd érdeme.

* (Mozgókép-Otthon.) Nemcsak a M o z g ó 
k é p -O tth o n  műsorából, hanem általában az idény 
mozi-műsorából messze kiemelkedik a F ek e te  zsnké 
cimü attrakció, a mély minden egyes jelenetével 
izgalomban tartja a közönséget. Harrv P ie l. a zse
niális moziszLiiész és rendező ezúttal igazán rend
kívülit alkotóit. Nagy sikere van A gyerek  cimü
jó -humort! vígjátéknak is. A* vasárnapi előadások 

3. fél 5, 0, fél 8 és 9 órakor kezdődnék.

Hangverseny.
* (Ballada- és dalest.) L u k á cs  Béta dr. ja

nuár 23-án a Zeneakadémiában ballada- és dalestél 
ad a K ü lfö ld i M a g y a ro k  Pa tron á zsa  javára. Az idény 
egyetlen ilyen koncertje iránt, a melynek műsorán 
magyar és német balladák szerepelnek, nagy az ér
deklődés. Jégv Bándnál. a Színházi Eleinél és a 
Zeneakadémiában kapható fi—24 koronáért.

* (Magyar művésznő sikere Berlinben.) 
B e r l in b ő l jelentik: S ze m e te  Magda zongoraművész
nő január 15-én tartott 'hangversenyén nagy sikert 
aratott. A művésznő folytatja németországi körútját 
és legközelebb D rezd ában  hangversenyezik.

* (Hang-verseny.) K o n cz  hangversenye ja
nuár 20-án este ha! órakor lesz. A 18-ra váltott jegy 
érvényes. (Lyra.)

* (A  Skala hangversenyei.) Január 24-én: 
S ch w a lb  Miklós zongoraestje; február 1-én: S ánd or 
Erzsi és Rózsa L a jo s  hangversenye. Már csak né
hány jegy kapható. Február 6 -án: f ío n d o  István 
zongorahangversenye; (február 7-én: Tos Sándor zon
goraművész hangversenye. Jegy Bárdnál. a Szín
házi Életnél és a Zeneakadémiában váltható.

* (A  Harmónia, hangversenyei.) S ch u m a n n  
Erzsébet, a világhírű Mozart-éneke'súö dalestje ja
nuár 2 0 -án. K em én y  Rezső hegedű-estje február 
15-én. F r ié d m á n h  Ignác három zongóraestéje feb
ruár 16-án. 18-án és március 5-én.

* (Rózsavölgyi hangversenyei.) C h a r lo t le
W ilk e  táncmatinéja ma It óraikor (Belvárosi Szín
ház): G ervay  Erzsi dalesléje január 22-én: D o lm á n y i 
Ernő január 25-jki hangversenyére az összes jegyek 
elkellek. Dolmánvi január 31-én Beelhoven-estét ad. 
W a ld b a u e r— K erg e ty  vonósnégyes hangversenye ja
nuár 29-én; K eé ri-S zá n tó  ín; re hangversenye február
4-éii, műsoron: Bach—Liszt. Brahms, Beethoven, 
Dohnányi, Schubert. —• Az É n e k - és Zen eegy esü le t 
február 16-iki Brahms-estéjének műsora: Ünnepi
nyitány. Hegedüversenv. Scbicksalslied és Nanio;

i W-ólisla Rozaopu i Ágnes, vezényel L ich tenbeiu . /

* (Sándor Boné) január 27-én tartandó hang
versenyeinek műsora: Bach: Tokkála és fuga; Mo
zart: a-dur szonáta; Beethoven: csz-dur tzonáta; 
Schubert: Yáadorábránd. (M é n t . )

*  (rons-orahan?,-verseny.) F is c h c r  Margit 
zongoraművésznő szerdán, január 21-én a Vasúti és 
Hajós Klubban (VI., Csengcri-uíca 08.) hangver
senyt laít. A művésznőnek ez lesz az első önálló 
hangversenye.

ID0 KAISV ÉS IBBGflíiOH.
* ( A  Magyar Tudciuinycr. .Akadémia vá« 

sza a cseh. akadémiának.) A Magyar Tudumá- 
os Akadémia Magyarország területi integritásáért

a világ összes akadémiáihoz intézett szózatára a eseti 
akadémia elvakult szenvedelme seggel válaszol. 
Rosszhiszemű, félrevezető valótlanságokat halmozott 
össze, a melyek betetőzéséül ama reményének ad ki

est.. hogy Magyarország széidarabclásál a lürté- 
n megérdemelt lnin'ütésnek fogja tekintem. Ez 

acsonv rágalmakra a Magyar Tudományos Akadó- 
ml^m éllóságtel iesm isiiül . A válasszal A n gy a l Dá
vid eSTWMHP^Bnartfcizta * meg. aki mély történelmi 
tanulmányban foglalkozik a cseh akadémia áHilá- 
sával és az igazság és tudomány tárgyilagos fegyve
reivel védi ki és cáfolja meg a rágalmakat cs teszi 
tarthatatlanná az egész vádiratot. E választ, a me
lyet az Akadémia magáévá tett és a világ összes 
akadémiáinak megküldött. Angyal Dávid, a Teriiiei- 
védő Liga állal Peslvármegye székhazának közgyű
lési nagytermében január 20-án délután félül óra
kor rendezendő felolvasás keretében előadja. Az elő
adás iránt mutatkozó nagy érdeklődés célszerűvé ie- 
szi. bőgj' a közönség a felolvasáson pontosan meg
jelenjék.

* (A  Move) kálónál hetilap e héten legelső 
szavait a tragikus sorsú I 'c r y  Margitnak szenteli. 
A B ú csú z ta tó  írója igazi költő és igazi katona. A

TeíáfonT°Z14r-US
:§:'«© I s :

Kalandor történet 6 felvonásban. A  főszerepben: H arry Piol.

A *  4 B * r ; y © p © S ár. ¥ ? $ £ »* * * .
Pénztár: délelőtt ,/al l —V?1, délután 3-tól. Előadások kezdete 

3 , i 25. 6 , '/2Ö és 9. órakor. 3511

Holnap, tistfősi először

ÍMSJ1E S31Ü81!
ÜOYAL-APOLLÓ

Előadások */, 4, '/< 9, */« 9 órakor.

"pgy doUérhíriiynö haiEtifljai
negyedik része:

Minden poklon ét
holnap először az

©MÜEŐSAÜ!

TARTALÉKABRONCS
gyanánt a legmegfelelőbb az olcsó

„BALLINIT"
T e l e f o n :  P N E U M A T IK A -B A LL IN IT
„József1 autoabroncs gyár

5 3 -4 6  B udapest, VII!., Ó riás-u tca  10.

Gondolja meg. ha n**om a legmaga-
ol akarja adni JL sabb árat érheti oh

B r i l l i á n s f ,  karátját 2 8 . 0 0 0 '— Kor.-ig 
A r a n y a t ,  grammját 3 2 —5 0 *— Kor.-ig.
WEINSEBGEB. Eaross-utea 12 5 , az. Hívásra házhozjövöke
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további tartalom nagyon vnltc/r.los: A ncvclás 
jövő fr.!-»ta!:i. A f-ercuin utáni Ausztria, \ ma
gyar katonai ircrla!Ari\kör. Luthnidorffnsk a n'nv't 
■hadscr-vrő! Irt cikko. mindegvik érdekes és
tartalmas. K a rc o la to k  cinirn T5écs élrléből volt 
Poin.K . i ! ':Ai:' v’ ■'! rwljük ki. K szám külön 
meeiiTvé.: - a n.Vvohi:-A jnoüéklrt. mely csakis 
irodalommal foglalkozik, s ózni tál már irodalmi 
és Trzv.' zi ;i kriükai re vaVöt is hoz. Mini mindig, 
mos! isi Léghajó:'.!*. Kis Közlemények. Eüvcsüleli 
Hírek. Igazolt tisztek névsora és a midelelek kivo
nata <v.'szil:k ki a nemes törekvlsii -Kágoi. ., melv 
az esés • magvr.r társadalomban máris közszeretetnek 
örvend." Szerkgszlö'ég és kiadóhivatal Vili., Rökk 
Szilár'!-:;'cg •?. ni mplol.

•' (& z  Orszit-3- Síéolienyi Szórtságban) 
hétfőn ele :I órakor Kad-or Aladár d.r. larí elő
adást m o d e rn  m nuyar ír ó k ró l . A szövetség szíve
sen lát vendégek.'!.

* ( A z  Eryetiin’ Könyvtár,') a melv a szén- 
hiánv minit olvasótermeit és dolgozószobáit még 
mindig nem nyithatja meg. a könyvkölcsönzés köny- 
nvelb  lekcnyclilása céljából közli, hogy a kikölcsön
zés minden hétköznapon délelőtt 9—1 óráig, szom
baton pedig 9— 12 óráig történik. A kívánságok be
nyújtására nvon’tnlvánvok kaphatók a portásnál. A 
nyomtatványokat ki!, öl Ive. cev nappal előbb kői 1 a 
könyvtár irodájában bcnvujiani.

HNbTTÉR.

AüSiasskat
SiéM v  M ,  Király-utca 51. S f ° S tsS :

gyöngyöket. használt 
^ éhszereket mindenki-
”  Tiól drágábban veszek.

Műkincset, ékszert, szőnyeget, lakásberendezé- 
seket és minden mást bizománybán díjtalanul
a legforgalmasabb helyen kiállítunk és értékesítünk.

EUzontánjri k'iáGli ás és et
il?.';: seSás. V., Bécsi-utca IQ,

S Z A K O R V O S I
vórgyógyitő rendelőíntézec 11537

V U .f D 0 2 A N Y - Ü T C A  39. — Rend.: 11—1-ig: és 4—7-ig-

Svájc i sz isztém a  alapján létesítendő

előkelő le&nynsveliMntözet ftaeirozására
lehetőleg vei ns-társatkorssek. gadélyem vau.
I , j veteket kérek „T a n é ra ő (t jeligére Tetszet* 
Gyula h irS etá 'irodá já lia , Budapest,
6tí.5 SzeFVÍta>tér S. Városház-utca sarok. 11595

k a p h a t ó s
Stendhal: Vörös és iokoto...............................?................ 33.—
W ild e  Oszkár A  szépség filozófiája .............................  13.20
P á te r  “W a lté r : A  Ronaissanco........................................  15.40

a 3 könyvre p o rto ....................................................  4.—

Kaphatók a BUDAPESTI HÍRLAP könyvosztálvánái.
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k ozattel legolcsóbban kaphatók 
Ugyanott 03—90%-os elsőrendű 

rcz^á’ic azonnal kapható.

Szontágh Fái
ccinéi,rézáru cs szerszámgyár
Budapest, 5X„ Ülloi«utI9.
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, SpSQF”  E lőfizetési díj havonta 8 korona. “SCO  
11579 Irod a i órák  8 —4-ig.

Könyveket házhoz és vidékre is szállítunk.

11710

Ma. vasárnap, két elcaiac, d. u. 3 cs este cl 7-kor. mindkettőben

Ellen Eek H Csicső-esalád ö képiben
és a szenzációs varieté-műsor.

I F fflu ó p n t 'i  5^ Ma, vasárnap két előadás délután fél 4 
i t v d .  ü o i  ^  eg esto y órakor miudke'tóbon G yáríás és

A D fi D V Huszár mint .,B!icc és Fricc“ Szöllősy és 
ö  M  09 *"■ G erge ly  a ,,Csodapók“ cimü operettben,

Huszár mint .,B!lcc es Fricc“ Szöllősy és 
Gergely a „Csodapók" cimü opere ' ‘

6 Fővárosi Orfeum nifil lt Sólyom, Fersnczy, Vidor stb.

—  R O Y A L - O R F E U M
Ma két előadás, d. u. fé l 3 és este fé l 7 órakor 

Gsilla^ ck c s il lá é «  és a kifünő színházi és varieté-műsor.

»  SUn m m ^  c S zenzációs m ulatságos 
w műsor, koydeu^ fe l  7-kor!

ms  s i« :
Minden este R Ó T T  e3 S T E  N H A R . D Í  felléptével a

Ballépés és Dér se'ip Theodor. SS^JLíTaS&idSS:

KENŐCS ÚJBÓL KAPHATÓ.

Dr, Flesch-féla

Leghamarabb 
megszünteti:
V S S Z K E T E G S S O S ? , S O F Ő R T ,  Xeni piszkit, szag-
. ____________ tálán, nappal is

O T V f f i R T ,  R ü & S E S S E G E T .  basznáihitó.
lö , Í3 és SCö koronás dobozokban. 21025

Bedorzaölós utánra való SKABOFORMPUDÉR ^ára 6 kor. 
Kapható minden gyógyszertárban. — F ő r a k t á r ;
IT erö I* J. <5| fő g y s 2 ep fá ra . Budapesfen.Király-u 12

T s 3 s 5 ® 6 6 a s s a  c i p ő i é t  gyó’rs'taIpa16 Byárban 
V. kei-., íiálmán-u. 2í. — Napi produkció 200 pár 
Minden cipő 24 ára a latt készen  á tveh e tő !

Z S O b l »T B 8 8 8 M T E Z E T
előkószit magánvizsgákra. 113C5 
V I I . • D o h á n y -a t c a  8-5. s z .

AszeH- és siállifáMSk.
minden nagyságban, régiek és uiak, kedvező árban o la d ó k  
fi HE C D  P . O ftt íiU  Knsahandlung, Wien, III., FlasumofskyG. 27 
f-i U LC . 11 vJ iírs !* Süi-sönyoim:„AdlercohnV/ier.“ . Telefon £570

Párisi ház “aSSíSí BrilliánsS,
gyöngyöt, aranyét. í í i » a n ; V ^ c r  éKsserész.
platinát es ezüstöt Király-utca 4-l- szám.

V iíégft^ü  a 9-tB A R D 9«li%-i6la

S É M I I M - G Y E 1 I Y A

íjp nat fP o/? rj ö* o «  r> n?

l ^ m z e k  á m m t m ® S0

I V ., 'lr''iíz»a»Istvár-u• $5. fé S o m e le t  S.
(V á o i .^ x .  s a r a ! : .  3 5 r is «< » r - t í i? r «a  s  c i n b e n )

w t. ’W i r  ^  ’W  ^-'->7.

nr. vftuoaa 's• rög*. 7vV . a v ! • X  
Ari ntes*■ r-.'v * S::,v'.*“ f^
t. Pt/rfC*.’ !•■ !:'>*'• •■«-•»* »»•-•.*, 0: •; .• i.;. »it I:tmaggy

- b. — i;. ÍU., ,:9- <‘S ilO-i.i!
A f i k c i ó :  jáKUflr 2 !,, .'2 2 ., SS-én-.

2X-

!?

i

í  íöHés 2G gr.&en2i.iS8firáfB^.
i iezta sártíai’ézli'31 KószüLí*

Ö íö k ö s  dara®.-
S l>cr:spi égtianySgyal ejyfití 
CsD-nagslas ss po3ladij
(M>omegkfi!ilés naponta a pénz oKizelos bekül
dése eilonebcn. Xer.i meglololcért u itenzt 

visszaadom.

Í 2 0 . -  K 
so .-  ?;

K E R P E L
hörfsnoroitó.^aaíipan és B.-aiappm: 

(gyci’m elt.jza iip an ) a íeg joh b  5

KERP.bL-gvőof.vtév. Budapest. Uerültt. Liuot-lvO^ut .6 j
sssssaan

< £ ^ u d er’ 
c s  C /c c fiis p á & e /z ?  

ccry rrr.'iÁ 'u r. £^ez~r2m dayt'fc, 
u/z .js ;V4s/oA. k isém ck , k e n ő cs ök  

n x a g o s v ú s e k í, s s ^ J I ó ő lséjc /í  
-^ erp p a n ck . őerzócsak. óa//r//íü/xÁ 

k a k -’ix e / i fiq/ / k s ld / ze£ s. 
k erőm -es  /Scgiapolészt’rek  

s e s e b p u c íe n ck .
©

FA B R IU F .M  :N :
B E R L IN  S-W :?*, S C H tÍT 7 fM ^ T R .\ S S v  3 !  

W IE N , XVBI. W B TTÍIAE JE R '.-ASSE  ÍJ  
r E F r tO f i5 S « t ' WC.

Ii;&9

> / o í r e
C o l g f í B S

E c s w j í S — ■—  » . « « < «
----- ----------  önonvrae Natlonale Poar

C'industrlé C&lmlqve CénCralc
M in d en  e lő k e lő  U s l s t b e n  k c ip Q aíó  I

í. DyönsyöHsí, Élűért, aranyat, ózüstöt. 
platinát vesz lég- 
maga sabb árban

H A R T E N 3 T E I N ,  ékszerüzlet, Rákóczi-ut S.Pan,10ni*1 mellett.

F e l i é r  d a r a b o s  m e s s e t ,  
P o r t i a n e O  s e m e n t e t ,  

Fedőanyagot
waggontételekben prompt száliit Mezőgazdasági ipari 
Vallalat, Budapest, Vili. kerület, jdzsef körút 49.' sz.

H Í Z
aasasissiESSESBCEsasa

aprószomü, Csőri-féle, vraggort- 
tetolekben vagy luvarban ház
hoz szállítva, pincebo lorakva,

h“r0:: Dávid János és fia
cégnél, V III.,Kender-utca 41 .
Telefon. Józse f 25-75. 11»aC7

B a g í& a a ;  y e v ő h n e k  á p e n g e c í in s a ;

I ^  é :  r. 9 n 6 %  c .  W .
| B -&  ' Í : i -  4  %  i'á á s  Z  ’- 'S  «áv  v<*ü

! V.L, R*ccr;-:K í -  Tcieío i Í23-22-

gyilkosság, rablás stb. bűntettével vádolt Cser*?/ 
József és társai bűnügyében. Elmondotta tfr. Vár)/ 
Albert főállamügyész, a bpesti államügyészség 
vezetője 1919. december hő 6-ári a budapesti bün
tetőtörvény szék előtt. A tiszta jövedelem a „Nem 
zeti Hadsereg“-et illeti. Ára K  10.— Porrá K  1.50

K a p ha tó  az összeg  e lőzetes  beküldése esetén a 
B  U D A P E S T I  H Í R L A P  könyvosztá lváná i.

Nyilvános árverés
aiá kerülnek áll. közjegyző jelenlcíébou. hétfőn, e hó 13-ctjl

egé̂ napon Hllíl, O^M IÍE Í? 2.83,3. ífOdál?Kllgr?,
az össze:, toktaramkböl származó következő tárgyak Sr.'cro  
réz  éü fehér i a lcszoba. ariazcba, bőrgarnitúra, rövid  ?o* I 
gora . pianino. berakott hollandi bútorok, v itrinek, gebe. 
linefc. perzsaszónyegeir, nemes porc el! ének, -Irpv- s r> 
ozastölr. o lajfestm ények WSihslts-bagyatebból növés vuo<- 
'erőktől ii. in.; Pontelei-Mol"ar. rr-Msnnb^ní'iol’. '\fa, c
Lajos, Feazty Árpád. Spcnyi, Mihalovirs. Tippari.^ Taliy. K-r.;:, 
liard, Kemón.vfiy.. Yidoíszkv stb., cnillúiok. pénzgzafcrér--. 

amerikai Íróasztal e» tólos irafpzek-■nv.

T a úszik L  es társa

f h m  B ű i m  é t e a s ^ f
míg ívelnem  m a t t a  Topo'.a -s-kv eks..*--rc- - 
’ iok. V.. íizabadzág-tór 4 Ií •. vvatv-űt< a -ki k o. 
i'.rildáns, arany, oztist. p •.* g,vöu_;. o..t it
-• l » » ? K i a * » b S  r»-f» s tj-os.- , 11 <‘7

N  g  v e g y e  n  z o  o g o  r á  í
p lau lrsó t, ísa rn so s ii ism o L

R  e  m  'í: n  y  3 M  i  la  .ű l y
• •jöf.'uigtl t.OivgOtrt. *i t>i moit !n«*g ií.’in huuga.ta
tudapess , Kit á**. -a tsa  SS, nssr

\
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VUáQsaaba&alom !
Nem bosszankodik tGbbó a házmester
rel, viQ.inqvei,, szobalányodul ós szakács- 
jóéval, ha beszerzi háztartása rászóró a

W tÉÉM  /

,r/.'̂ m s s a m
32»3.f: Ef j v2ons <kgdtt 

vnQíylyttl gy cr> c tí j*Z£ é f: cl
=  í a a p r i t á s .  =====
Kis erővel, (ryorsan, csendben ós 
vészéig nel.-ül a legkeményebb 
iát is föl apríthat] a konyhájában.

Az ajtófélfára fel
erősíthető. Kap
ható és üzem
ben bemutatja a

TE3ZEFO JV  ;
3 8 -6 9 *

i j m
% ¥ V J ;  M n .d i * á s s y -u . t  $2 .

11592

y
PORTLAP

n teaésssKESses sporthetilop

MEGJELENIK: 
MINDEN SZERDÁN

g$£pz§ aszőn y eg e i
* r  9Sotgár István);S,‘E T i í

M E G J E L E N T zz. i920-as

A ra  15 korona.
Kapható a EUOAPESTI HÍRLAP kiadóhivatalában, 
VIII., József*‘<örut 5. az. és minden hönyvesboltban.

Sohweizi ház meg
bízásából veszek: • i l l i á m s o t ,
gjröntsyö:, aranyat, p latinát horrioilis áron
S I N G E R  ékszerész, VII. kor.. Rottenbiller-utca 24. szám.

r

M e galap ítjuk a keresztény  
m a g y a r sá g  n a g y b a n ijá t !

Aki igazán  akarja, h ogy  
ez az o rszág  keresztény és 
m agyar legyen, vásá ro l ja a

Magyar Nemzeti lazdasági Bank
részvényeit. E z a JegjQEm 
tőkebefektetés. Egy rész
vény ára az a lap ítási költ
sé gge l együtt 105 korona.

R é s z v é n y e k e t  Jegyezni
lehet az a lap ító k  iro d á já b a n ;

Budapest, IV., Berióczy-utca II. szám,!. emelet.
Alapítók:

Agorasztó Tivadar, Posivármegye alispánja, 
Altenburger Gyula, a Magyar Nemzeti Szövetség köz- 

gazdasági osztályának emöke,
Bárány Árpád, tanfelügyelő,
tír. Czettler Jenő, a Magyar Gazdaszövetség igazgatója, 
Fényes Céla földbirtokos, a Magyar Nemzeti Szövetség 

iöidmives szakosztályának elnöke,
Gombos G 'ula, a Magyar Országos Védorő Egyesület

tMOVE) elnöke.
dr Joszenszky-Pan lovich  T ibo r földVrtokos,
dr. K á ld y  Gyula orvos5
cserhalmi Kiás £rnö háztulajdonos,
dr. Lázár Andor ügyvéd, a Területvódő Liga igazgató

sági tagja,
dr. Obolicsáuyi Zoltán ügyvéd, a Terüloívédő Liga 

intézőbizottsági tagja, 
tír. P e*ar Gyula v. miniszter, államtitkár.
Pékár Gyuláné töldbirtokos
báró Perényi Zsigmond ny. miniszter a Magyar Xomzeti 

Szövetség einöne.
Szörtsey József földb rtokos, a Magyar Nemzoti Szövet

ség igazgatója,
Temesváry István a Magyar Jelzálog Hitelbank igaz

gatója,
dr. Ulain Fereno ügyvéd, a S/.ózat főszerkesztője, a 

M. N  Sz. ügyvezető aloluökc,
V árady József földbirtokos,
W olf K áro ly  az udvari zárlati b x*ósúé: elnöke, az Egyesült 

Keresztény Nemzeti Liga ügyvezető elnöke, 
dr. Zlmmermana Lajos ügyv. - 11613

C 7\ C 7 /  7 _  1 1  _ - szem inárium áőan
j J r .  (J U a L t e v  mánóczi-ut 57.
méltányos Jeltéleiefi mellett fi észül fjet m agánvixsgákra.

IlCl

SZ.

1

o w l á r a k a t J ^ T T
ért ékesebb könyvgyűjteményeket \a ott l i  K» 8 cJ s

v á m  TiBMftiIV., Váczi utca 19
Telefon: 115 56. sz.

Fényképezőgép ekei
legjobban v e s z ,  c s é v é l  é s  é lé s é t 

V A T f i  A V T I K V Á U  Balázs Géza RáKóczi-ut 64.
\ VF A v rx a X v  A v (azudvarban) Tclol. Józs. 111-37.

® é i ^ e i g ^ ^ i t @ S « ! f e S ué8kbugvesa
Szövetkezet isméi tetésér. mint készletjegyzékünket is 
tartalmazó „ Amatőrök Könyvtára14 című vállaltunknak 
első füzetét 2.50 korona ellene! en bérmentve megküld
jük. Külföldi újabb bevásárlásaink anyaga most van 
feldolgozás alatt uj áraink mérsékelték, jelenlegi ár
szabásaink átlagosan Márka =  8 korona Újdonságaink 

véteifeényszer nélkül tekinthetők meg.
Amatőré c Forgalmi Szövetkezete. Budapest, Vigadó-utca 5.

TÖRVÉNYSZÉK! CSARNOK.
— A  Budapesti Hírlap elkomnvunizálása.

proletárdiktatúra kitörését követő napon G ö n d ö r  
íferenc, Jancsó Károly. S zá m ú é in  Zoltán. P e r l Ignác 
ék B o o r iá r Endre megjelentek a B u d a p esti H ír la p  ki- 
adóhivatalában. s ott G ö n d ö r Ferenc és Jancsó Ká- 
r|iy kijelentette B ö h m  Alajosnak, a vállalat ügwe- 
zéjö igazgatójának, hogy az egész vállalatot, minden 
instósásával és értékeivel egvütt a tanácskormány 
neVfben és megbízásából a Vörös U isáa  részére bir- 
tokHp veszik. Fölszólitoflák az igazgatót, hogy adja 
át a feénztár kulcsait, s hagyja el nyomban a helyéi. 
Az igazgató kénytelen volt ennek a fölszólilásnak 
engedelrhíjskedni. áladta a kulcsokat és eltávozott. 
Fél óra múlva a, tanácsköztársaság küldöttei birto
kukba vették a Budapesti Hírlap egész házát, a szer
kesztőséget is. a melvet megszálltak azonnal a Vörös 
Újság emberei. A vörös uralom bukása után az ál
lamügyészség rablás büntette miatt emelt vádat az 
egész deputáció ellen, azonban csak B od n á r Endre 
került a vádlottak padjára. G ö n d ö r  Ferenc. Jancsó  
Károly és P e r l Izidor megszöktek. S zám úé in  Zoltán 
pedig öngyilkos lett a siófoki fogházban, a hová le
tartóztatása után csukták. B o g n á r Endre fölött, a 
;ki a V ö rö s  U isáa  egyik kiadóhivatali tisztviselője 
volt. ma ült törvénvt a büntetötörvénvszék egyik 
gyorsított tanácsa B io n e r József dr.* táblabiró elnök- 
lésével. A vádhatóságot N agy  Béla dr. főállamügyész- 
helyettes képviselte. B o g n á r Endre kijelentette, hogy 
nem érzi magát bűnösnek. Sohasem volt kom
munista. még csak szocialista sem. V á g ó  népbiztos 
a kritikus napon telefonált neki. hogy jelentkezzék 
a B u d a p es ti H ír la p  kiadóhivatalában, a hol a Vörös 
Ú jsá gh oz való szerződtetése dolgában tárgyalni fog
nak vele. Véletlenül akkor jelent meg a ki- 
adóhivatalban. mikor G ö n d ö r és társai a B u 
dapesti H ír la p  elfoglalását közölte az igazgató
val. neki tehát az elkommunizálásban semmi része 
nem volt: A kihallgatott tanuk azt vallották, hogy 
B o g n á r az egész idő alatt, míg a V ö rö s  Ú jságn á l volt. 
igen emberségesen bánt a személyzettel. Siem izga
tott soha. még csak nem is politizált. N a ga  Béla fö- 
államügvészhelyettes föniarlotta a rablás vádját, s 
kérte a vádlott elitélését a 92. szakasz alkalmazásá
val. Az ítélete! hétfőn hirdetik ki.

— A segédtanár szabad előadása. Meg
írtuk, hogy S a la m on  László 28 éves segédtanár el
len szabad előadások utján elkövetett izgatás bün
tette'miatt megindították az eljárást. Az ügyet 
B ig n e r József dr. táblabiTÓ tanácsa tárgyalta, a 
mely S a la m on  Lászlót izgatás büntette mialt négy 
évi börtönre Ítélte.

—  Törvényszéki jegyző mint vádbiztos, V
pro'elárdik'atura idején múlt év április 3-án F a r 
kas István irodaíisztet rémhírterjesztés mialt le
tartóztatták és a forradalmi törvényszék elé állítot
ták. Farkas ellen először S e id lc r Ernő. a vörös- 
őrség főparancsnoka, járt el, de Ítéletet nem hozolt. 
hanem úgy in'ézkedett, hogy vigyék F a rkas  Istvánt 
a Markó-utvaT fogházba. A forradalmi törvényszék 
elnöki íiszlet B od ün  János 38 éves asztalos fölíölle 
be. •Szavazóbirák pedig az azóta halálraítélt és ki
végzett C sern i József és P in té r  János 35 éves vas
esztergályos voltak. A tárgyaláson vádbiztosként 
F ö ld e s  István dr. 29 éves volt bírni előtör vény széki 
jegyző szerepelt. A iorrada mi törvényszék gyor
san végzett az üggyel. Pár perc alatt megvolt a tár
gyalás  ̂ fölállt F ö ld e s  István dr. vádbiztos és go’yó 
általi halált kért a vádlottra. A veszik rák igy js ítél
tek. Az úgynevezett forrada mi kormányzótanács 
azonban a halálos ítéletet élc'fogytiglani fegvházra 
vál oztatig (<t. Farkas István 121 napig ült fogság
ban'. és csak a proletárdiktatúra bukása után sza
badult ki. Az államügyészség szemé yes szabadság 
megsértésének hantéi te miatt indított eljárást F ö l
des István dr. és bűntársai ellen A vádlottak kö

zül azonban csak F ö ld e s  dr.-t. P in té r  Jánost vonják 
felelősségre, mert S e id lc r Ernő és B od á n  János a 
diktatúra bukása u'án megszöktek. Ma tárgyalta 
ezt az ügyet a budapesti büntető örvényszék a gyor
sított eljárás szabályai szerint S toc lce r Antal dr. 
kúriai biró büntetőtanácsa és F ö ld e s  Istvánt ö t esz
ten d e i feggh á zra , P in té r  János pedig egy évi bör
tönre Íté lte .

— A  pilis vörös vári direktórium bűnügye.
A pilisvörösvári kommunista bányamunkások ügyé
ben k.főtárgyalást ma délelőtt folytatták. A vádlottak 
kihalliSSiMsa során B ra d o n k a  Zoltán svájci születésű 
huszonke^Bwes,„ újságírót, a Z ü r ic h e r  Z e itu n g  volt 
budapesti levelezőjét hallgatja ki a bíróság. El
mondja. hogy kiskorában került Magyarországra és 
a világháborúban mint hadnagy vett részt és sulvos 
feisebet kapott. A proletárdiktatúra kitörésekor a 
pilisvörösvári munkásság kiképző parancsnokának 
nevezték ki. Tagadja, hogv bármi jogtalanságot is 
követett volna el. A következő vádlott L u d o ig  Rezső, 
a ki tagadja, hogy közreműködött volna Röhmer 
Ferenc pilisi lakos leiarlóztalásában. W ö lle r  János 
lizenkélrendlwli büncselekménynyel van vádolva. 
Nem érzi magát bűnösnek. Elmondja, hogv főbizalmi 
volt a bányamunkásoknál, de néhány hét múlva 
megvon Iák tőle a bizalmat, mert részeges vol t. M a jo r  
Miklós, a munkásllirektórium másik elnöke a követ
kező vádlott. Tagadja, hogv bűnt követett volna el. 
Ezután Fadauas János bányahivatalnok kihallgatása 
következik: Tizenkét bűncselekménnyel terhelten
áll a bíróság előtt. Egyizben husbeszerzésre 500.000 
koronát utaltak a kezéhez és ebből 40.000 koronát 
elsikkasztott Egy 40.000 koronáról szóló nyugtát 
pedig 43.000 koronára hamisított. Mindezeket ta
gadja. Ezután A u e r dr. államügvész pólinditványt 
nvu.it be B ra d o n k a  Zoltán ellen, aki junius 11-én a 
község határában lévő egvik kökereszlre puskájával 
rálőtt és a századánál szolgáló katonákat a paraszt
ság és a polgárság ellen támadásra izgatta. A vádlott 
azt mondja, hogv a kérdéses időben a Révész-utcai 
hadikórházban sebesülten feküdt és igv Pilisvörös- 
váron nem is lehetett. A tárgyalást holnap foly
tatják.

I
K Ö Z G A Z D A S Á G .

— A  pénzintézetek az alkalmazottakért,
A Takarékpénztárak és Bankok Egyesülete, a mely
nek kötelékébe tartozó pénzintézetek már novem
berben is jelentékeny összegű beszerzési segélyeket 
adtak alkatmazotiailogSk. mai napon tartott ülésér 

'■̂ elhatározta, hogy Jéaintetlel az elsőrendű élelmicik 
mos növekedésére, az alikalmazot- 

laJ?St>k»jai» f̂^újból rendkívüli segélyt folyósít.
— A  közgazdasági egyetem kérdése. Az 

Országos Magyar Gazdasági Egyesület irodalmi é; 
tanügyi szakosztálya M ik ló s  Ödön elnöklésével, a 
tudományos és közgazdasági élei több képviselőjé
nek részvételével tegnap (ártott ülésén foglalkozott 
a közgazdasági egyetem kérdésével. B a log h  Elemér, 
a H a n g iia  vezérigazgatója, az eszme egyik fölvetője 
és Iegkitarlóbb támogatója tartott a kérdésről elő
adási. Az előadó javaslatára a szakosztály a köz 
gazdasági egyetem létesítéséről örömmel vett tudo
mást. abban Magyarország gazdasági megújhodásá
nak egyik fontos tényezőjét látja, köszönetét mond 
a kormánynak azért, hogy az egyesület régi óha
jál teljesítette és felkéri, hogy a közgazdasági egye
tem egyes fakuliásainak. különösen pedig a mező
gazdasági szaknak teljes kiépítéséhez és az összes 
fakultásokon a sikeres tanításának megkezdéséhez 
szükséges további intézkedéseket mielőbb loganato- 
sitsa.

Nemzeti Hitelintézet
Részvénytársaság

alakulóban —

Központi i r o d a :

Budapest, Vili.. 
Ül!ői-ut 2. ŝ áni.

i

A lá írásra  bocsá 
tott a l a p t ő k e ;

Keresztény és nemzeti szellemű alapítás.
E gy  p é sw én y  200 K, alapítási
dif SO K, ö sszesen : 210 kor.

A részvények névértékének 30%-a és 
az alapítási díj jegyzéskor nyomban 
lefizetendő az Országos Községi Bank
nál (Budapest, VIII., Üllői-nt 2. sz.), 
a további Tó1/, 1020. évi április 80-ig 
fizetendő be ugyanott. Kívánatra 
postai be í z e t é s i lap küldetik. 
Részvények jegyezhetők a k ö z p o n t i  
irodában es v idéken m i n d e n  
Z t ö z s é g i  j e g y z ő i  i r o d á b a n .

wtrzz&zzz- -araivrzr
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— Magyarország gazdagsági térkép«kben.
Á  béketárgyalások legplaszt-ikusabb segítő eszköze 
került a kezünkbe: vaskos kötet, ni elv Magyarorszá
got gazdasági térképekben ábrázolja’,’ a régi. ezer
éves- Magyarországot és azt a Magyarországot, a 
melyet a Glémenceau-fé'e demarkációs vonal sze
rint kezünkön maradna. A térképek elmésen söl 
többel mondunk. zs?i:inli-,an világítják meg nép
rajzi. forgalmi, bányászati, inári. mezőgazdasági 
viszonyainkat. Egy szempillantás alatt tisztában 
lehetünk azzal, hogy mink volt és mink van. les 
kiderül, a statisztika világánál az i«. hogy orszá
gunk szétszakiIhatatlan, földrajzi, vízrajzi és gaz 
rtasági egységet alkot, melynek erőszakos szétdara- 
’bólása a lettkép leien ebb eredményekre vezetne. A 
müvet, mehet H r in r ic h  Ferenc kereskedelmi mi
niszter adott ki, T 'd v i Illés  Aladár miniszteri taná
csos és H a last Alt ért ipnrfelügyelő szerkesztették, 
I lö c k h  Hugó helyett < államtitkár. B író  Pál dr. ve
zérigazgató, W le s e r Vilmos bánya’gazgató és U o ó r  
Tempis Mór dr. egveiemi tanár közreműködésével.

"— A Nemzeti Kiíelintézel Ri»rvénytá-r- 
sp.sgátr (Budapest Vili.’. íilöi-ut 2 . sz.) jelentékeny 
erkölcsi támogatási nyert a közelmúlt napokban az 
ájtal. hogy H uszár Károly miaisziére’nök és H o rth y  
Miklós fővezér is a részvényjegyzők sorába léplek. 
Közéletünk vegérégvéniságci egymásután tesznek igy 
tanúbizonyságot anie’lelt hegy az alakuló intézet a 
keresztény és nemzeti iránynak nemcsak hirdetője, 
hanem valóban erős bástyája akar tenni. Az alakuló 
intézet tájékozható hirdetményéi lápunk mai száma 
is közli.

— Eladták a Liptói-gyárat. A V ilá gp ia c  
című szaklap értesülése szerint, a Magyar Bank tár
cájában levő Lipták-féle gyár részvényeinek többsé
gét a turáni Ansatdo-cég vette meg. amely a gyárat 
tetemesen meg szándékozik böv.ilenL A nevezett olasz 
cég. hírforrásunk szerint, a Magyar Banktól vett 
részvényeken kívül összevásárolta azokat a nagy 
részvénvtételekel is. a melyek az Ánglo-bank birto
káéban voltak

— A sóbebozási engedélyek dolgában i 11 c-, 
lekes helyről a következőket közük a M a g y a r T á v 
ira l i  Iro d á v a l: A pénzügyminisztériumiba naponkint 
tömegesen érkeznek be kérvények magánosok részé
ről sóbehozalal engedélyezéséért- Ilyen behozatali 
engedélyeket a múltban is kizáróan hatóságok, köz- 
intézmények. valamint közvetlen ellátásban része
sülő üzemek (állami vasgyárak, Ganz-Danubius) és 
intézmények (beszerzési csoportok és tagjaikat el
látó szövetkezetek), továbbá saját ipari szükségleteik 
fedezésére egyes ipari üzemek (konzervgyárak, kol- 
hászárugyárak) kaptak a sóalosztó-bizottság javas
lata alapján, — magánosok azonban éppen a lánc
kereskedelem lehelő háttérbeszeritása érdekében 
nem és a jövőben sem fognak kapni, ainig a jelen
legi törvényes rendelkezések fennáll una;k. A közön
ség érdekében is kívánatos, hogy magánosok sóbe- 
hozási kérésekkel, a melyek úgy sem teljesíthetők, 
ne okozzanak fölösleges munkát. Egyben felhívjuk 
a közönségei, hogy azokat a felelőtlen elemeket, akik 
a közönség jóhiszeműségével visszaélve, ilyen beho
zatali engedélyeknek megszerzésére kijárókirl ajánl
koznak. jelentse be a pénzügyminisztériumnál.

— Cukorbshozá-si engedélyek kiadása. A 
M agyar T á v ira t i Iro d a  jelenti; A pénzügyminiszté
rium a cukor behozás ügyét illetően a következőket 
leszi közhírré: Cukor behozására kizáróan a követ
kezők nyerhetnek engedélyt:

1. Azok az egyesülések és cégek, a me’yek a 
pénzügyminisztertől Írásbeli megbízást kapliak az 
iránt, hogy cukor behozásával foglalkozzanak. Meg
jegyzi a pénzügyminisztérium, hogy ilyen megbízás 
csakis hivatalból fog kiadatni, tehál annak akár 
szóbeli, akár írásbeli kérése cé.tálán, mert az ilyen 
kérés elintézés alá sem fog vétetni. A megbízást 
nyert egyesülések és cégek cukorbehozatalára irá
nyuló konkrét kéréseiket a pénzügyminisztérium 
IX. B. osztályába kötelesek előterjeszteni.

2. Törvényhatóságok (vármegyék és városok) 
saját szükségletük fedezésére, de csakis akkor, lva 
a kéri mennyiségek behozása a szükséglethez mér
ten indokolt. A kérést a törvényhatóság első tiszt
viselője nyújtja be. Behozás esetében az illető tör
vényhatóság a hatósági cukoreBátásbóf megfelelő 
arányban ki fog hagyatni. A törvényhatóságok első 
tisztviselői kéréseiket s cukorközponthoz kötelesek 
előlerjeszteni, a mely azt indokolt javaslat kísére
tében a pénzügyminisztériumhoz terjeszti fel.

3. Megbízható beszerzési csoportok kizáróan 
saját tagjaik számára és azok szükségletéhez mérten 
azzal, hogy a megfelelő mennyiségű cukorjegyek, 
beszolgállatandók lesznek. A beszerzési csoportok 
kérelmeiket ugyancsak a cukorközpontnál terjesz
tik elő. a mely azokat a pénzügyminiszterhez továb
bi tj a.

Figyelmeztel a pénzügyminiszter mindenkit, 
hogy a fenti pontok alá nem sorolható kérelmet 
éppen úgy, mint a 2. és 3. pontokban említettek 
abban az esetben, ha nem a cukorközpont utján ter
jesztettek elő. tárgyalás alá nem fognak vétetni.

— Valutapiac. A budapesti valutapiacon 
ma az antant valuták Ipvább emelkedtek. A márka

ingadozóit. Előfordult kötések: Márka -121—122,
Dollár 185vi Rubel 248—245. Sokul 296, L?i -142. 
svájci frank 33. Ura 11.50. Font /00. Dinár 600, 
Tízezer koronás váltása 340 korona, postapénz 3 és 
háromnegyed diságió.

— Tőzsde. V súlyos békcföltctelek. úgy lát
szik. semmiféle halassal nem voltak a budapesti 
tőzsde, forgalmára, mely ma is erős hausse iegvéhen 
és egyes papíroknál nagy áremelkedéssel bonyoló
dóit k\ Különösen szembeszökő volt a Papíripar és 
ez Olajipar részvényeinek emelkedése Erősen ke
resték a faár lékekéi, a melyek sorából különösen a 
Eubank ugróit előre. A külpolitikai eseményekre 
legérzékenyebb papírunk, « Magyar Hitel, a tegnapi 
kurzushoz képest mindössze 17 koronával ment 
vissza. Záróárfolyamok:

Angló 845. Első Iparbank 610. Osztrák Hitel 
895. Magyar Iliiéi Illő. Jelzálogbank 648. Leszámí
toló 000. Agrár 1205. Magyar bank 940. Hazai bank 
825. Kereskedelmi bank 5480. Forgalmi 710. Ingat
lan 1160. Fabank 2538. Kereskedelmi Hitel 460. 
Merkúr 475. 15. Agrár 700. Itérme-s 455. Pesti hazai 
18.000. Belvárosi 670. Fővárosi 2100. Általános 

| 1150. Középponti 1880. Lipótvárosi 350. Országos 
j b,:nk 700. Földbirtok 930. Általános btzl. 18.400. 
j Jégbizt. 760. Gizella 1390. Konkordia 1250. Első liu- 
j dápesti 2700, Hungária 1525. Viktória 2600. István 
i 789. Kőbányai gőz. 1260. Beocs ni 3330. Szent-lő

rinci' 980. (lenien I 900. D vas ebe 1900. F.i'aki 1300. 
i rikánv 3325. Északi szén 3370. Szászvári 2960. Ál
talános kőszén 6075. Kohó 1850. Magnezit 5300. : 
Kaszab 1000. Korám; i 1480. Salgó 4380. Fegyver 
1400. Ganz 6525. Láng 850. Lipták 580. Rima 

i 2840. Sehlick 840. Kóharg 2160. Csákv 1180. Alhe- 
•naeiini 1930. Franklin 2900. Acél 1180. Alria 9700. 
Allanliká 5000,1.evanie 4975. Közüli 1210. Városi 605.

Déli 730, Búr 590, ÁHamvasut 3970. Miskolci vili. 680. 
Tröszt 790. Osztrák gáz 3800. Baróti 1320. Bárdi 
autó 000. Chinoin 1670. Goldberger 1310. Gullmann 
2900. Őstermelő 840. Királysor 2850. Gschvvindt 
3950. Repülő 630. Városfejlesztő 1280. Marosi 1300. 
Nemzeti fa 1580. Szlavónia 2850 . Brassói 1800. Da- 
nica 3600. Izzó 2425. Textil 1160. Papír 1980. Spó- 
dium 1400. Flóra 2950. Olaj 2280. Hazai fa 4850. 
Kioldd 1730. Gumi 2798, Vasúti forg. 1450 Polgári 
sör 6300. Lámpa 1680. Telefon 1790. Féltén 3700. 
Nasici 9750, Phöbus 520. Neuschloss-Lichtie 1980. 
Országos fa 1740. Scbwarz.er 830. Karton 1030.

S Z Í N H A Z A K .

Budapest, vasárnap, 1920 január 18.
Nemzeti Ooeraház: Nincs előadás.

Nemzeti Színház: Nincs előadás
V ígszínház : d. u*. A logszobb kaland. e?to: Szerelem v;«nrft* 
Király Színház: d. u ; Pillangó főhadnagy, este: A János 

vitéct
Magyar Színház: d u.; A Fzókiinondó asszony-ág, este A 

Híz próba.
Városi Srinbár : d. u : Mignon, este: Százszorszép.
Belvárosi Színház- d. u. • Rozsa, este: Karom csesz* tea 
Androssy-uti Színház: délután és este: Kutyusknm stb- a 

műsor
Madách-^zinház • d.u.: 1-000.000.000. este : H. fedik parancsolat, 
Dunapartl Színház d. a.: Gyermekelóadá6: este; A Xőuralom. 

Lepke játék.

Kiadótulajdonos :

Rákosi Jenő Budapesti Hírlap Ujságvállalata R.-1.
Felelős -szerkesztő : TORDAI ADORJÁN, 

telelös kiadó: EÖEffi ALAJOS ügyvezető igazgató.

Kéziratokat nem ad vissza a szerkeszlőség.

APRÓ HIRDETÉS
rÍMzassdqr

H ázasu landó? Fordulion bi
zalommal Davidavice J etonc. 
mtézotólrez, Erzsébet-körút 17. 
Előjegyezve hölgyök, urak sze
rény vagyontól uihlj millióig. 
Kérje 20l-es kimutatást ada
tokkal, arcképekkel. (igényeit 
kér tik közölni.) 5517
Házasságot előkelő körűkben 
diszkréten közvetít Hegedülné, 
CfRray-utca kilenc. 56.G
Házasság-közvetítési r.gyböu 
ajánlja legrégibb házassági iro
dáját Faragó Jenő, Népszínház- 
u'ca 16. Telefon. 529

Negyvennyolc éves nőtlen 
hercegi uradalmi intéző, öt
százezer korona magánvagyon
nal nőül venne rendezett anyagi 
viszonyok között levő szelid- 
lelkü. házias, negyven év körüli 
müveit, özvegy urinöt. .,Duna- 
melléki gazdatisztnek* jeligéjű 
levoiot u kiadóhivatal továbbit

5642

H ö lgye im ! 30 éves keresztény 
nagyiparos és vállalkozó va
gyok. ki oly vagyonos úri leány, 
esetleg havai özvegy ismeret
ségét keresem, kiuek révén vál
lalatomat/ melyet a k óraműn, 
maid. a voraánqk ‘ látogatása 
tett tönkre, ujríl üzöijnbe tud
nám helyezni; v-úlia&tQmTiíj-k. 
melyet ezúttal vidéken efictleg 
külföldön szán dók szóm.* újra lé
tesíteni cca 150—200.CCK) korona 
.évi jövedelmi' van. Választ 
kérek teljes oimmel a legna
gyobb diskrécióval „Jourfix 530̂  
j  elígérő. ő30

ü z l e t

Jó meneteli! képkere^ező üz
let nagy raktárral eladó. Nén- 
szinház-utca 38. Sproncz. 523

Bármiféle életképes jc, ki vá
logatót. üzleteket nzonn^U 
la*»as*»l. azonnal Tehet kanni 
Král Jánosnál. a Hét csili • 
gos adás-vételi üzlet és birío' 
gyors 'közvetítőnél. Megbi 
zottamuál Nap-utca 31.. ajU’iG

Kávécsarnok falatozóval, nő
nek vezethető, aranybánya, el
adó. Bors-utca S. ajtó 6. 539

Vegyes
Elsőrendű aprított keraénv 
tűzifa házhoz szállítva 130 ko
rona. Fabeszorző R.-T , Dohány
utca 22. I. 4. Telefon József 
126-63. 4S9

Harisny a fej élest, u.j harisnyát 
elsőrendű anyagból kéezit 
nO-Jück“ barisnj akötődo, Do
ha n,y-n tea 96. 5639
Konyhasó, iűgko. mosószóda, 
szappan, rózgáJíc ötkiló« p,o«ta- 
cisomagokban sziiliitja Vrenuer 
János Pinkafő fO. sz, Vosm.5637

Készpénzkölccön t folyósítok 
aznap házaki a. földbirtokra, 
tolejíre, örökségre és érték- 
úanirokra. Bővebbet Fnst R ó 
bert. Mária-utca *22. “35

1'é te lm G taelá ts

Ha mis fogra hat, ezüst, arany es 
platinát drágán ves"ek Uross 
Antal, Józsel-körut 23.félemelet 

5303
Svátci ház löszére vásárolok 
brilliáusf. gyöngyöt, aranvat, 
platinát, ezüstöt horribilis áron 
SJnger ékszerész, Itotten-
bi(Ier-utca 24. 5411
Perzaanzónyeget. rég-iBÓge- 
ket. m űtárgyakat legm aga 
sabb árban veszek. Rternberg 
régiségkereskedő. Dob-u. 24. ' 

54-î—̂— --------------... ,,
Balkaros és utindenféle iparos 
női varrógépek Ringerné'. 
József-körut 35, 5157
Erilllénsokat. aranyat, ezüs
töt. gyöngyöket legmagasabb 
árban veszek. T*ostl, Sommol- 
weiss-utca 19., 1. emelet. 5477

BriUiánst. ezüstók szert bár
kinél drágábban veszel:. S inger 
Egyetom-u. 11. Telefon. 5578

Perxsa-.^emyrna és minden
nemű szőnyeget legmagasabb 
árban vesz ‘-Rudas és Hadi. 
Szív-utca 58. 5581
Aranyat, briliánsokat, ezüs
töt. jnatinát legmagasabb áron 
vesz Tanb ékszerész Kákóczip 

,ut 90. 474

Hamis fogakat, ezüstöt és 
aranyat legmagasabb árban 
veszek. W.yschogrod, Tisza Kál- 
mán-tór 13. Levelezőlapra jövök. 

.__________________________ 5C8
Varrógépet, gramofont ve
szünk és javítunk. Baross-ntca 
17. Szócs. 2̂4

K o '« r .  tűzifa, (keménv apri- 
totfcb . bnkott megrendelhető 
Faragó, Xópszinház-utca 16. 5*29

Remington írógép eladó, f.. 
Szarvas-tér !. T. TJlvitz. 536

^erzsaszőnyegeket veszek 
1 rrmagasabb árban. Brandl, 

*/pof.körút *28. Telefon József 
)-(2 . 5639

K a je l tá vo lit ás v illaun val. koz
metikai szerek, szépségápolás. 
„ Júlia- kozmetika, Vilmos 
c ásznr-ut 46. 5347

Ok/aíds
Zsoldos tanintézet a legjobban 
készít elő rnagánvizsgákra. Do- 
hány-ufea 84. Telelőn József 
124-47. 5480
Gyorsírás!-, gépirási-. nyelv
tanfolyamok •Belvárosi“Szak-
i-íkolában. Muzcum-körut 23. 
Fiitvo. 5613
Vizsgákra _ legsikeresebben 
előkészít Fővárosi Előkészítő 
Tanintézet, Sándor-tór 3. Fütve.

54*28______________________ t— ----------
I>ame Francaiso chercho 
chnmbro en échauge de lecons 
(lan8 faniilie chretienno olé- 
gan»e ocriro: Francaiso áru
journal. 534
Zougoratan ités Jiázakná],
Somogyi Xusi. F* renc-körur 17.
1. 15 533

________tn a ra tia ra_______
Újpesten. Hakospalotáu bér- 
hazak, családibazak. vi lák. tel
kek eladok. Lveszler Bélánál. 
Ufiiest, Tstván-ntca 10. 505
Dunaraentén. Hómai-íürdőtől 
Visegrádig,nyaraló,nógyszobá3, 
kerttel megvotelre kerestetik. 
Ajánlatok ármegjolö léssel
.Szöilővel* jeligére Tenzerbez. 

, Szervita-tér, 563S
H ázat, telket, birtokot veszek 
vagy eladok,*előnvös feltételek
ből közvetítck Schrvartz, fíer- 
lóczy-utcall saját házában.5641

Kőbányán, Xoszlopi-utcai 
földszintes ház 554 öles. nat la
kóval istállóval 100.000 boroná
ért eladó. Kákoscsaba Újtelepen 
Anna-utcában 555 ölön épült 
két ház 100 (XXHtoronáert. Bőveb
bet Füst Róbert, Mária-ufcca 
22. 535

Sürgősen veszek bórházat,
csaladibazat, gváriházat, telket 
es kisebb birtokot. Értesítése
ket Fost Róbertéimére,Mária-
utca 22. 535
Budapest közelében keresek 
30 hóid.' körüli bérletet kisebb 
lakással, Ferdinándy, Dömöe.

542
Kisebb birtok 106 holdas, 
részbon erdő. legelő és szántó. 
Kiskőröstől 13 kilométer Kas- 
kantyu községnél. Bocsa hatá
rában 110.000 koronáért eladó. 
Bővobbet Fnat Róbert Mária- 
uteá 22. 535
Azonnal kiadó felebői 50 hold 
szöllő lolszereléssel és 50 hold 
szántó, 44 hold kaszáló, haszon
bérbe. Parragh József, Alsó- 
dabas. 537
Bér ház. Nemzeti Színházná l, ti
zenöt lakással 650.CCO, Gellért
hegyen hat lakással 4*20.000, 
FurkaivÖlgyben villa, beköl
tözhető, 2543 négyszfigol gyü
mölcsössel tolekértékbon IbílOCO 
korona. Keresek megbízóim
nak Budán villákat, Pesten há
zakat. IngatlanlorgaJmi üzletek 
ndásvovóse. bollusi Baross, I.. 
Euyedi-utca 12. Délután. 532
K ét holdas telkem Óbudán, 
Kemetohegycn eladó. Straube, 
Fö-utca 34. 5630

B e t e g á p o lá s
Okleveles szülésznő hölgyek
nek ajánlkozik dr. Horváth. 
Lászlóné. Bethlen-utca 3. II. om, 
főlejjosőház. 5266

Férfiak és nők betegségeit is
mertető könyvét 3 korona be
küldése ellenében (leha-cbélyeg 
í b ) bérmentve küldi dr. Kaj- 
dacs.v Józset-körut 2. 5445

_____ J lllá .s i  kgpeAÖ k______

Nagyobb vidéki városban üz
letvezetői állást keres első
rangú órásmester. Cim Kottent- 
gold Antal, Üllő, Pest mellett.

5636
Házvezetőnőket, házikisasz- 
szonyokat ajánl a Házvezetőnők 
Otthona, Rákóczi-ut 53. 5639
Asztalos munkát, átalakítást 
vállal Ordelt, Prátex-utca 82. 
III . 39. 540

hlübiltoroh ‘ polgári ón urasági 
nagy választékban Gáspárnál. 
Baross-utca 9. 5453

Bútorok kedvező feltételek 
mellett és készpénzért olcsón 
kaphatók Baseli butorraktárá- 
ban, Király-utca 77., udvarban.

513
Réz-, vasbutorok minden kivi
telben legolcsóbban beszerez
hetők Hikker gyárában, 
Dohány-u. 6. Izra^liia templom 
mellett. Telefon József 124-12, 

5615

T,cf Fzá

Szobát Keresek . irodának, 
Rákóczi-ut, Körút környékén, 
jo fizetésért. György. Bors-n 8. 
ajtó G. 538

Aönj'té
Veszünk könyveket, könyv
tárakat. mindennemű régisége
ket legmagasabb áron. Nemzeti 
Antikvárium, Budapest, Viimos 
osászár-ut 54. 5265

Könyveket, egész könyvi ára
kat legmagasabb árban veszek. 
Kiss, könyvkeroskedós, Fürdő
élte a 14. 5353
Könyvtárakat, régi könyve
ket, metszeteket legmagasabb 
árban vásárol Stemmcr Ödön 
antikváriuma Fürdő-u. 9a, 5462

Betöltendő állásaF*

Utság-kihordok felvétetnek. 
Cim a kiadóban. .*641

Keresek falura úri csalódhoz 
otzy fiatal, intelligens ki asz- 
szonyt, aki az osrvszerübbfőzést 
és egyébb házimunkát elvál
lalná. családtagnak tekingetik, 
fim  a kiadóhivatalban. 5640

Kezdő lányok könnyű arauy- 
mnvos munkára felvétetnek. 
Schütz és Berger Klauzál-u 3.

548

H a n g s z e r*

S tern be ig  hangsze* rrvár, Rá- 
kóczi-ufc 60. Zongorák, gramo
fonok, etofonok, hanglemezek 
legolcsóbban. 5277
Rövid zongorák 60C0koronától, 
feljebb. Sternberg hangfzor- 
g.vár, Rákóczi-ut 60. 5*277
Hangszereket, gramofonokat 
lemezeket nagy választékban 
kaphat Marnitz hangszerüzle
tében, József-körut 37. 5405
Hanglemezek legutóbbi fel
vételből a legnagyobb válasa- 
tékban kaphatók, ócska vagy 
törött lemezek ellenében Hang
szer Otthon. Fekete Miháiy 
mesternél, .Tózsef-körnt 9. 5605
Zongorák, pianinók. elsören- 
diiek minden árban vásárolha
tók. Csere, hangolás, javítás, 
szállítás. Kernáes, Szerecsen- 
utca 33.. operával szemben. 
Telefon 56—76’ 515
Zongora, alig használt Aser-
fóle eladó. Frzscbetfalva, Ker
té sz-u. 51. 544

Budapest, 1920. Nyomatott a Budapesti Hírlap nyomdájában tVili. Röük Szilárd-utca 4. sz,)


